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Welcome

Thank you for purchasing the Bose® mobile in-ear headset. The
Bose® mobile in-ear headset offers a combination of lifelike
audio performance and comfortable fit not available from most
conventional earbuds.

Register your product

Now is a good time to register your headset. You can do this
easily by going to http://global.Bose.com.

Cce

WARNING: DO NOT use mobile phone adapters to connect
headset to airplane seat jacks as this could result in personal injury
such as burns or property damage due to overheating. Remove
and disconnect immediately if you experience warming sensation
or loss of audio.

This product conforms to the EMC Directive 89/336/EEC.
The complete Declaration of Conformity can be found at
http://www.Bose.com/compliance.

©2009 Bose Corporation. No part of this work may be
reproduced, modified, distributed, or otherwise used without
prior written permission. All trademarks referenced herein are
property of Bose Corporation.
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Connecting to a mobile phone or

audio device

You can connect the headset to your mobile phone with either

the 3.5 mm stereo plug (compatible with standard headphone

jacks) or by using one of the three included 2.5mm adapter

cables if needed.

The correct connection should allow:

e Stereo sound to be heard during music playback and
communications

* Your voice to be heard by the person on the other end of a
phone call

* The Answer/End button to operate as expected

Compatible with many music-enabled moble phones. Refer to

the enclosed compatibility list or visit www.Bose.com/phones

for the latest list of compatible phones.

Without adapter Device with
If your phone has a 3.5mm 3.5mm
headphone/headset jack, you do headphone/

not need to use the included headset jack

adapters.

1. Plug the headset into the
headphone/headset jack on the
phone.

2. Puton the headset.

With adapter Device with

The Bose® mobile in-ear headset 2.5mm
headphone/
headset jack

includes three unique phone
adapters. Each one is identified by
a small symbol (circle, diamond,
triangle) on the top of the plug.

If your phone has a 2.5mm
headphone/headset jack, you will
need to use one of these adapters.

Refer to www.Bose.com/phones
to determine which adapter is
compatible with your phone.

1. Select the appropriate adapter.
2. Attach the adapter to the headset cable

3. Plug the headset with the adapter into the headphone/
headset jack on the phone.

4. Put on the headset.

Note: If your phone does not respond when you press the
Answer/End button, you are getting partial or no sound, or the
microphone is not picking-up sound, you may be using the wrong
adapter. Refer to www.Bose.com/phones to determine which
adapter is compatible with your phone.



Answering and ending calls

The Bose® mobile in-ear headset includes an easy to access
Answer/End button with integrated microphone. Simply press
the Answer/End button to perform an action.

Note: Some phones may require you to press and hold the
Answer/End button for a few seconds to perform functions.
Answering calls

When you receive an incoming call,
press and release the Answer/End
button to answer.
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Ending calls =

When you are ready to end your
call, press and release the Answer/
End button.

Note: Some unique phone and music playback functions, like last
number rediial, voice commands, and track navigation are device-
dependant, and may be accessible using the Answer/End button.
Refer to your mobile phone user’s manual to find out what features
are available.

Using a single earpiece

The Bose® mobile in-ear headset can be used with only the
right (R) earpiece in your ear. This allows you to take calls and
still hear surrounding sounds.

Importance of Proper Fit
The Bose® mobile in-ear headset
is designed to rest comfortably in
the bowl of the ear. The soft
silicone ear tip provides enough
contact to secure the headset in
place comfortably. Three sizes of
ear tips are provided to help you
customize the headset to your
individual needs. Do not attempt
to wear the headset without the
ear tips.
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Correct Incorrect

Changing ear tips

Gently remove the existing ear tip by peeling up from its large
rounded side. Slide the new ear tip over the nozzle of the head-
set. Press the ear tip securely into place until you feel it latch.
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Adjusting for comfort and stability

There are several ways you can change your headset to
provide additional comfort and stability. Using the adjustment
slider, the clothing clip, and lanyard stability accessories, you
can customize how you wear your headset.

Using the adjustment slider
Move the adjustment slider up or down to
reduce or increase the amount of loose cord
between the left and right earpiece. Finding the

right position for the slider can help optimize the

placement of the Answer/End button and

integrated microphone.

Using the clothing clip

Use the clothing clip to fasten the cable to
your clothing, for convenience, stability, and
to help manage the cable. This can be helpful
during high-movement activities or when
using the headset in a single earpiece
configuration.

The clothing clip should be attached below
the Y-joint and be positioned to allow natural
head movement, while keeping the micro-
phone near your mouth.

Using the lanyard

The included lanyard provides additional stability to your head-
set. You can use the lanyard on its own, or with the clothing
clip for even greater stability.

1. Attach the headset cord through the right (R) and left (L)
lanyard connectors below the microphone and
approximately 10 inches (25.4 cm) below each ear piece.
Make sure the L and R
marks point up toward
the ear pieces.

2. Pull the lanyard over
your head and allow
it to rest behind your
neck.

3. Adjust the lanyard a
connectors have
enough slack above
the lanyard
connectors so that
any downward pulls
on the plug end of
the cord are not felt in
the ears.

Note: Lanyard has a built-in safety release that separates when
forcefully pulled.



Troubleshooting

If you experience any trouble using your headset, try the following troubleshooting instructions. If you still need help, see the contact
information on the inside back cover for assistance in your area.

Problem

What to do

No audio/Intermittent

Make sure that the headset plug is securely connected to the headphone/headset jack (not
the line out jack).

Sound is coming from only one
earpiece

Make sure you are using the correct mobile phone adapter and that it is securely connected.

Incoming call ring tone not heard
through headset

Make sure your phone is set to pass the ring tone through to the headset. Check your phone
settings and make adjustments as needed.

Note: This feature may not be available on all phones.

Excessive bass

Turn off any audio enhancement features on the audio source.

Low volume/poor audio

Turn off any “sound checker” or other audio signal altering features on the audio source.

Microphone is not picking-up sound

e Make sure you are using the correct mobile phone adapter and that it is securely
connected.

* Make sure the microphone is not being blocked or covered
The microphone is located on the back of the Answer/End button (you may notice the
small opening for the microphone).

Phone not responding when Answer/
End button is pressed

Make sure you are using the correct mobile phone adapter and that it is securely connected.

Note: Some phones may require you to press and hold the Answer/End button for a few
seconds to perform functions.

Phone unexpectedly ends call

Some phones will end a call if the headset is unplugged during a call.
Make sure that the headset plug is securely connected to the headphone/headset jack.

Ear tips falling off

Make sure the ear tips are securely attached to the housing.

Lost ear tip

Contact service representatives (on back page) to order replacements.

Sound is muffled from earpiece

Make sure ear tips and headset nozzles are clear of any debris or wax build-up.




Cleaning

Your headset may require periodic cleaning:
Ear tips: First, remove them from the headset and wash the
tips with a mild detergent and water. Make sure you thor-
oughly rinse and dry them before putting them back on the
headset.

* Headset nozzles, Microphone, Answer/End button: Clean
only with a dry, soft cotton swab or equivalent. Never insert
any cleaning tool into the nozzle or microphone opening.

e Lanyard: Detach lanyard and wash with mild soap and water.

WARNINGS:

e Contains small parts which may be a choking hazard. Not suit-
able for children under age 3.

e This product contains magnetic material.

* Long-term exposure to loud music may cause hearing dam-
age. It is best to avoid high volume levels when using head-
phones, especially for extended periods.

e Except when used in single earpiece configuration, do not use
this headset when operating a motor vehicle on a public road,
or where the inability to hear outside sounds may present a
danger to you or others.

CAUTIONS:

e Sounds that you rely on as reminders or warnings may have an
unfamiliar character when using headphones. Be aware of how
these sounds may vary in character so you can recognize them
as needed.

e Do not drop, sit on, or allow the headset to be immersed in
water.

Limited Warranty

Your Bose® mobile in-ear headset is covered by a limited
transferable warranty. Details of the limited warranty are
provided on the product registration card that is included in
the carton. Please refer to the card for instructions on how to
register. Failure to register will not affect your limited warranty
rights.

What you must do to obtain Limited Warranty Service:
Return product, with proof of purchase from an authorized Bose
dealer, using the following procedures:

1. Visit http://global.Bose.com or contact your local
authorized Bose dealer to identify the location of the nearest
authorized Bose service facility;

2. Contact the authorized service facility for specific return and
shipping instructions;

3. Label and ship the product, freight prepaid, to the address
provided by the authorized service facility; and

4. Place any necessary return authorization number
prominently on the outside of the carton. Cartons not
bearing a return authorization number, where required,
will be refused.



Velkommen

Tak, fordi du har kebt de mobile in-ear hovedtelefoner fra Bose®.
De mobile in-ear hovedtelefoner fra Bose® giver et levende
lydbillede og samtidig en bedre pasform end de fleste
almindelige ereknopper.

Registrer dit produkt

Dette er et godt tidspunkt til at registrere dine hovedtelefoner.
Du kan nemt gere det ved at g til http://global.Bose.com.

Cce

ADVARSEL: Brug IKKE mobiltelefonadaptere til at tilslutte
headseéet til flysaedestik, da dette kan medfere personskader som
f.eks. forbreendinger eller tingsskader som felge af overophedning.
Fjern og sluk enheden med det samme, hvis du feler varme, eller
hvis lyden forsvinder.

Produktet er i overensstemmelse med direktiv 89/336/EQF.
Den fulde overensstemmelseserklzering finder du pa
http://www.Bose.com/compliance.

©2009 Bose Corporation. Gengivelse, zendring, distribution
eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er forbudt
uden forudgéende skriftlig tilladelse. Alle de varemaerker, der
henvises til, tilherer Bose Corporation.

Mikrofon
(bagsiden af knappen)

Justeringsskyder

QDreindsatser

Store (sorte)
Mellem* (gré) @@ -
Sma (hvide) @@

*Hovedtelefonerne leveres
5 U U med mellemstore
Mobiltelefon ereindsatser sat pa
adaptere (3)

Halsstrop Taske



Tilslutning til en mobiltelefon eller

en lydenhed

Du kan tilsluttet hovedtelefonerne til din mobiltelefon med

3,5 mm stereostikket (kompatibelt med standardhovedtelefonstik)

eller ved at bruge et af de tre medfelgende 2,5 mm

adapterkabler, hvis der er behov for det.

En korrekt tilslutning ber give felgende muligheder:

¢ Der hores stereolyd under musikafspilning og
kommunikation

* Den anden person i en telefonsamtale kan hore din stemme

¢ Svar/afslut-knappen fungerer som forventet

Kompatibelt med mange mobiltelefoner, der kan afspille musik.
Den seneste liste med kompatible telefoner finder du p& den

medfelgende kompatibilitetsliste eller ved at besege
www.Bose.com/phones .

Uden adapter

Hvis din telefon har et 3,5 mm
hovedtelefonstik, behaver du ikke
at bruge de medfolgende adaptere.

Enhed med

,5 mm
hovedtelefonstik

1. Seet hovedtelefonerne i
hovedtelefonstikket pa
telefonen.

2. Tag hovedtelefonerne pa.

Med adapter

Med de mobile hovedtelefoner fra
Bose® folger tre unikke
telefonadaptere. Hver af dem
identificeres med et lille symbol
(cirkel, diamant, trekant) overst pa
stikket.

Hvis din telefon har et 2,5 mm
hovedtelefonstik, behover du ikke
at bruge en af disse adaptere.

P& www.Bose.com/phones kan
du finde oplysninger om, hvilken
adapter der er kompatibel med din
telefon.

Enhed med
2,5mm
hovedtelefonstik

1. Veelg den rigtige adapter.
2. Tilslut adapteren til hovedtelefonkablet

3. Saet hovedtelefonerne med adapteren i hovedtelefonstikket
pé telefonen.

4. Tag hovedtelefonerne pa.

Bemazerk: Hvis telefonen ikke reagerer, nér du trykker pa svar/
afslut-knappen, hvis der kun delvist er lyd eller slet ikke er nogen
Iyd, eller hvis mikrofonen ikke registrerer lyden, bruger du muligvis
den forkerte adapter. P4 www.Bose.com/phones kan du finde
oplysninger om, hvilken adapter der er kompatibel med din telefon.



Bevarelse og afslutning af opkald

De mobile in-ear hovedtelefoner fra Bose® har en lettilgaengelig
svar/afslut-knap med indbygget mikrofon. Tryk blot pa svar/
afslut-knappen for at udfere en handling.

Bemaerk: Nogle telefoner kraever muligvis, at du trykker pa svar/
afslut-knappen i et par sekunder for at udfere funktioner.

Bevarelse af opkald

N&r du modtager et indgéende
opkald, skal du trykke pa og slippe
svar/afbryd-knappen for at svare.

Afslutning af opkald

Nar du er klar til at afslutte opkaldet,
skal du trykke pé& og slippe svar/
afslut-knappen.

Bemaerk: Nogle unikke telefon- og musikafspilningsfunktioner
som f.eks. genopkald til det seneste nummer,
stemmekommandoer og nummernavigation er apparatathaengige
og kan muligvis betjenes ved hjeelp af svar/afslut-knappen.
Oplysninger om, hvilke funktioner der er tilgeengelige, finder du i
brugervejledningen til mobiltelefonen.

Anvendelse af en enkelt oreknop

De mobile in-ear hovedtelefoner fra Bose® kan bruges med kun
den hgjre (R) ereknop i eret. P4 den made kan du bevare opkald
og stadig hore lyde fra omgivelserne.

Vigtigheden af god pasform
De mobile in-ear hovedtelefoner
fra Bose® er designet til at hvile
behageligt i oret. De blode
silikonegreindsatser giver nok
kontakt, s& hovedtelefonerne
sidder behageligt pa plads. Der
medfelger oreindsatser i tre
storrelser, sa du kan tilpasse
hovedtelefonerne til dine
individuelle behov. Forseg ikke
at bruge hovedtelefonerne uden
ereindsatserne.

>

Rigtigt Forkert

Udskiftning af greindsatser

Tag forsigtigt den monterede oreindsats af ved at traekke opad
fra den store, rundede side. Skub den nye ereindsats over
hovedtelefonernes mundstykke. Tryk oreindsatsen godt ind p&
plads, til du feler, at den I&ses fast.

< o7




Justering for at sikre komfort og stabilitet
Du kan aendre hovedtelefonerne pé flere forskellige mader for
at opna yderligere komfort og stabilitet. Ved at bruge
stabilitetstilbehoret - justeringsskyderen, tojclipsen og
halsstroppen - kan du tilpasse den méde, som du baerer
hovedtelefonerne pé.

Anvendelse af justeringsskyderen

Flyt justeringsskyderen op eller ned for at
reducere eller oge den lzengden af den lose
ledning mellem venstre og hojre areknop. Ved at
finde den rigtige position for skyderen kan du
optimere placeringen af svar/afslut-knappen og
den indbyggede mikrofon.

Séadan bruges tojclipsen

Brug tojclipsen til at fastgore kablet til tojet for
at opna komfort og stabilitet og for bedre at
kunne handtere kablet. Dette kan vaere nyttigt
under aktiviteter med megen bevaegelse eller
nér du bruger hovedtelefonerne i en
konfiguration med en enkelt ereknop.
Tojclipsen skal fastgeres under Y-leddet og
placeres pa den sddan méde, at du kan
bevaege hovedet naturligt, samtidig med at
mikrofonen er taet p& din mund.

Sadan bruges halsstroppen

Den medfolgende halsstrop giver hovedtelefonerne yderligere

stabilitet. Du kan bruge halsstroppen alene eller sammen med

tojclipsen for at opnd endnu bedre stabilitet.

1. Fastger hovedtelefonledningen gennem det hgjre (R) og
venstre (L) halsstropfaeste under mikrofonen og ca. 25 cm
under hver areknop.

Sorg for, at maerkerne
L og R peger op mod
oreknopperne.

2. Treek halsstroppen
over hovedet, og lad
den hvile bag nakken.

3. Juster halsstroppens
feester, til der er sa -
meget slaek i
ledningen over
feesterne, at et
eventuelt traek i
stikenden af
ledningen ikke foles
iorerne.

Bemaerk: Halsstroppen har en indbygget sikkerhedsudloser, der
skilles ad, ndr den udsaettes for et vist traek.



Fejlfinding

Hvis du har problemer med at bruge hovedtelefonerne, kan du prove de folgende fejlfindingsvejledninger. Hvis du stadig har behov
for hjeelp, kan du finde kontaktoplysninger indvendigt pé bagsiden for assistance i dit omrade.

Problem

Gor folgende

Ingen lyd/uregelmaessig lyd

Sorg for, at hovedtelefonstikket sidder solidt i hovedtelefontilslutningsstikket (ikke line out-
stikket).

Der kommer kun lyd fra én ereknop

Sorg for at bruge den rigtige mobiltelefonadapter, og serg, for at den er tilsluttet solidt.

Ringetonen for indg&ende opkald
heres ikke i hovedtelefonerne

Sorg for, at telefonen er indstillet til at overfere ringetonen til hovedtelefonerne. Kontroller
telefonindstillingerne, og foretag de nedvendige indstillinger.

Bemaerk: Denne funktion er muligvis ikke tilgaengelig pa alle telefoner.

For kraftig bas

Deaktiver eventuelle lydforbedringsfunktioner pa lydkilden.

Lav lydstyrke/darlig lyd

Deaktiver enhver form for "lydtjek” pa lydenheden eller andre funktioner, der aendrer
lydsignalet.

Mikrofonen registrerer ikke lyden

* Sorg for at bruge den rigtige mobiltelefonadapter, og serg, for at den er tilsluttet solidt.

* Kontroller, at mikrofonen ikke er blokeret eller tildeekket
Mikrofonen er placeret pa bagsiden af svar/afslut-knappen (laeg meerke til den lille &bning
til mikrofonen).

Telefonen svarer ikke, nar der trykkes
pa svar/afslut-knappen

Serg for at bruge den rigtige mobiltelefonadapter, og serg, for at den er tilsluttet solidt.

Bemaerk: Nogle telefoner kraever muligvis, at du trykker pa svar/afslut-knappen i et par
sekunder for at udfere funktioner.

Telefonen afslutter opkald uventet

Nogle telefoner vil afslutte et opkald, hvis hovedtelefonerne fiernes under et opkald.
Sorg for, at hovedtelefonstikket sidder solidt i hovedtelefontilslutningsstikket.

Qreindsatserne falder af

Sorg for, at ereindsatserne sidder solidt fast i huset.

Mistet oreindsats

Kontakt en servicerepraesentant (se bagsiden) for at bestille erstatninger.

Lyden fra ereknoppen er deempet

Serg for, at der ikke er snavs eller voks pa ereindsatserne og hovedtelefonernes
mundstykker.




Renggoring

Dlne hovedtelefoner vil eventuelt kreeve rengering af og til:
Qreindsatser: Tag dem forst af hovedtelefonerne, og vask
dem s& med vand og et mildt rengeringsmiddel. Serg for at
skylle og terre dem grundigt, for du szetter dem tilbage pa
hovedtelefonerne.

* Hovedtelefonernes mundstykke, mikrofon, svar/afslut-knap:
M& kun rengeres med en tor, bled vatpind eller lignende. Saet
aldrig et rengeringsredskab ind i mundstykkets eller
mikrofonens &bning.

e Halsstrop: Tag halsstroppen af, og vask den i en mild
oplesning af saebe og vand.

ADVARSLER:

* Indeholder smé dele, som kan udgere en kveelningsfare.
Egner sig ikke til born under 3 ar.

* Dette produkt indeholder magnetisk materiale.

® Man kan fa horeskader ved i lang tid at veere udsat for hoj
musik. Undga heje lydstyrker ved brug af hovedtelefoner, isser
over leengere perioder.

* Medmindre hovedtelefonerne bruges i en konfiguration med en
enkelt ereknop, méa du ikke bruge dem under betjening af et
motorkeretoj pa offentlig vej eller i situationer, hvor manglende
evne til at hore udefrakommende lyde kan udgere en fare for
dig selv eller andre.

FORSIGTIG:

* Lyde, som du stoler pa som pamindelser eller advarsler, kan
have en ukendt karakter ved brug af hovedtelefoner. Vieer
opmaerksom pa, at disse lyde kan vaere anderledes, sa du kan
genkende dem, ndr der er behov for det.

* Undga at tabe eller sidde pa hovedtelefonerne, og undga at
komme dem i vand.

Begraenset garanti

Dine mobile in-ear hovedtelefoner fra Bose® er omfattet af en
begraenset garanti, som kan overdrages. Detaljerede oplysninger
om den begraensede garanti findes pa produktregistreringskortet,
som ligger i zesken. Oplysninger om, hvordan du registrerer, finder
du pé kortet. Hvis du undlader at registrere produktet, har det
ingen betydning for den begraensede garanti.

Krav for at opna ydelser i henhold til den

begraensede garanti:

Returner produktet sammen med kebsbeviset fra en autoriseret

Bose-forhandler ved hjzelp af folgende procedurer:

1. Besog http://global.Bose.com, eller kontakt din lokale
autoriserede Bose-forhandler for at finde ud af, hvor det
nzermeste autoriserede Bose-servicecenter ligger;

2. Kontakt det autoriserede servicecenter for at fa specifikke
instruktioner for returnering og forsendelse;

3. Meerk og send produktet med fragten forudbetalt til den
adresse, som det autoriserede servicecenter oplyser, og

4. Placer et eventuelt pakraevet returautorisationsnummer
tydeligt uden pé aesken. Asker, der ikke er udstyret med et
returautorisationsnummer vil i tilfelde, hvor et s&dant er
pakraevet, vil blive afvist.



Willkommen

Vielen Dank, dass Sie das Bose® In-Ear Mobile-Headset gekauft
haben. Das Bose® In-Ear Mobile-Headset bietet eine Kombination
aus naturgetreuer Klangqualitat und Tragekomfort, die von den
meisten herkémmlichen Ohrhdrern nicht erreicht wird.

Registrierung lhres Produkts

Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um |hr Headset zu registrieren.
Sie kénnen dies ganz einfach auf http://global.Bose.com.

EMV-Richtlinie 89/336/EWG. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist einsehbar unter
http://www.Bose.com/compliance.

c E Dieses Produkt entspricht den Bestimmungen der

WARNUNG: Handyadapter NICHT zum AnschlieBen von
Headsets an Flugzeugsitzbuchsen verwenden, da dies zu
Verletzungen, z.B. Vlerbrennungen, oder zu Sachschéden aufgrund
von Uberhitzung fihren kann. Sofort entfernen und trennen, wenn
Sie Wérme splren oder nichts mehr héren.

©2009 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne
vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise
verwendet werden. Alle hier genannten Warenzeichen sind
Eigentum der Bose Corporation.
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Tragetasche



AnschlieBen eines Handys oder Audiogerits
Sie kénnen das Headset entweder mit dem 3,5-mm-
Stereostecker (mit Ublichen Kopfhorerbuchsen kompatibel)
oder mithilfe eines der drei mitgelieferten 2,5-mm-Adapterkabel
an |hr Handy anschlieBen.
Ben richtigem Anschluss sollte Folgendes méglich sein:
Sie sollten Stereoton bei der Musikwiedergabe und der
Kommunikation héren.
¢ lhre Stimme sollte von der Person am anderen Ende der
Telefonleitung gehort werden.
¢ Die Answer/End-Taste sollte wie erwartet funktionieren.

igen Handys Die neueste Liste der
kompat Ien Handys finden Si

der beigefiigten

Kompatil liste oder unter www.Bose.com/phones.

Ohne Adapter

Wenn |hr Handy eine 3,5-mm-
Kopfhorer-/Headset-Buchse hat,
missen Sie die mitgelieferten
Adapter nicht verwenden.

Geréat mit 3,5-mm-
Kopfhéorer-/
Headset-Buchse

1. SchlieBen Sie das Headset an
die Kopfhorer-/Headset-Buchse
am Handy an.

2. Setzen Sie das Headset auf.

Mit Adapter

Das Bose® In-Ear Mobile-Headset
hat drei einzigartige Handyadapter.
Jeder ist mit einem kleinen Symbol
(Kreis, Raute, Dreieck) oben am
Stecker gekennzeichnet.

Wenn |hr Handy eine 2,5-mm-
Kopfhorer-/Headset-Buchse hat,
missen Sie einen dieser Adapter
verwenden.

Gerét mit 2,5-mm-
Kopfhorer-/
Headset-Buchse

Sehen Sie unter
www.Bose.com/phones nach,
welcher Adapter mit lnrem Handy
kompatibel ist.

1. Wahlen Sie den passenden Adapter.
2. Bringen Sie den Adapter am Headset-Kabel an.

3. SchlieBen Sie das Headset mit dem Adapter an die
Kopfhorer-/Headset-Buchse am Handy an.

4. Setzen Sie das Headset auf.

Hinweis: \Wenn |hr Handy nicht auf das Driicken der Answer/End-
Taste reagiert, Sie nur teilweise oder keinen Ton erhalten oder das
Mikrofon den Ton nicht aufnimmt, verwenden Sie méglicherweise
den falschen Adapter. Sehen Sie unter www.Bose.com/phones
nach, welcher Adapter mit lhrem Handy kompatibel ist.



Entgegennehmen und Beenden von Anrufen
Das Bose® In-Ear Mobile-Headset beinhaltet eine einfach
zugangliche Answer/End-Taste mit integriertem Mikrofon.
Driicken Sie einfach die Answer/End-Taste, um eine Aktion
durchzufiihren.

Hinweis: Bei einigen Handys miissen Sie mdéglicherweise die
Answer/End-Taste einige Sekunden lang gedriickt halten, um
Funktionen durchzufiihren.

Entgegennehmen von Anrufen

Wenn Sie einen eingehenden Anruf
erhalten, driicken Sie die Answer/
End-Taste und lassen Sie sie wieder
los, um den Anruf
entgegenzunehmen.

§

Anrufe beenden

Wenn Sie den Anruf beenden
maochten, driicken Sie die
Answer/End-Taste und lassen Sie
sie wieder los.

Hinweis: Einige spezielle Handy- und Musikwiedergabefunktionen
wie Wahlwiederholung der letzten Nummer, Sprachbefehle und
Tracknavigation sind gerdteabhdngig und kénnen mithilfe der
Answer/End-Taste aufgerufen werden. Im Benutzerhandbuch lhres
Handys erfahren Sie, welche Funktionen verflgbar sind.

Verwendung eines einzelnen Ohrhorers

Es ist moglich, das Bose® In-Ear Mobile-Headset nur mit dem
rechten (R) Ohrhorer im Ohr zu verwenden. So kénnen Sie
Anrufe entgegennehmen und trotzdem die
Umgebungsgerédusche hoéren.

Wichtig fiir den richtigen Sitz
Das Bose® In-Ear Mobile-Headset
soll bequem in der Ohrmuschel
liegen. Die weiche Silikon-
Polsterkappe bietet ausreichend
Kontakt, damit das Headset
bequem sitzt. Es werden drei
Polsterkappen mitgeliefert, damit
Sie das Headset an Ihre
individuellen Anforderungen
koénnen. Tragen Sie das Headset
nicht ohne Polsterkappen.

)

Richtig Falsch

Polsterkappen austauschen

Nehmen Sie die Polsterkappe vorsichtig ab, indem Sie sie zuerst
an der gréBeren, abgerundeten Seite I6sen. Schieben Sie die
neue Polsterkappe Uber das Headset. Driicken Sie die
Polsterkappe fest, bis sie einrastet.

L %;% et




Anpassung fiir mehr Bequemlichkeit

und Stabilitat

Es gibt mehrere Méglichkeiten, Ihr Headset so zu verandern,
dass es mehr Bequemlichkeit und Stabilitat bietet. Mithilfe des
Schiebers, des Clips und des Bandstabilitatszubehors kénnen
Sie den Sitz Ihres Headsets anpassen.

Verwendung des Schiebers
Bewegen Sie den Schieber nach oben oder
nach unten, um das lose Kabel zwischen dem

linken und rechten Ohrhérer zu verkiirzen oder

zu verlangern. Die richtige Position des

Schiebers kann bei der optimalen Platzierung

der Answer/End-Taste und des integrierten

Mikrofons helfen.

Verwendung des Clips

Verwenden Sie den Clip, um das Kabel an
Ihrer Kleidung zu befestigen. Dies kann bei
Aktivitdten mit viel Bewegung helfen, oder
wenn Sie das Headset mit einem einzigen
Ohrhorer verwenden.

Der Clip sollte unter dem Y-Gelenk
angebracht und so positioniert werden,
dass er eine natirliche Kopfbewegung
erlaubt und gleichzeitig das Mikrofon in
der N&he des Mundes bleibt.

Verwendung des Bands

Das mitgelieferte Band bietet zusatzliche Stabilitat fur Ihr
Headset. Sie kénnen das Band alleine oder zusammen mit
dem Clip fiir noch gréBere Stabilitat verwenden.

1. Befestigen Sie das Headset-Kabel durch die rechte (R) und
linke (L) Bandverbindung unter dem Mikrofon ca. 25 cm
unter dem jeweiligen Ohrhérer.

Achten Sie darauf,
dass die L- und R-
Markierungen nach
oben in Richtung der
Ohrhdrer zeigen.

2. Hangen Sie sich das
Band um den Hals.

3. Stellen Sie die e
Bandverbindungen
so ein, dass Uiber den
Verbindungen genug
Spiel ist, damit das
Ziehen am Kabel
nicht in den Ohren zu
splren ist.

Hinweis: Das Band ist mit einem integrierten

Sicherheitsverschluss gesichert, der sich beim kréftigen

Ziehen [6st.



Fehlerbehebung

Probieren Sie die folgenden Lésungsvorschlage aus, wenn bei der Verwendung des Headsets Probleme auftreten. Sollten Sie dann
weitere Unterstiitzung benétigen, finden Sie Kontaktadressen auf der hinteren Umschlagseite.

Problem

Lésung

Kein Ton/unterbrochener Ton

Stellen Sie sicher, dass der Headset-Stecker fest in der Kopfhorer-/Headset-Buchse steckt
(nicht in der Line-Out-Buchse).

Der Ton kommt nur aus einem
Ohrhérer

Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Handyadapter verwenden und dass dieser richtig
angeschlossen ist.

Klingelton fur eingehende Anrufe ist
(ber das Headset nicht hérbar

Stellen Sie sicher, dass Ihr Handy so eingestellt ist, dass es den Klingelton an das Headset
weiterleitet. Uberprufen Sie lhre Handyelnstellungen und nehmen Sie bei Bedarf Anderungen vor.
Hinweis: Diese Funktion ist méglicherweise nicht bei allen Handys verfligbar.

Zuviel Bass

Schalten Sie alle Klangverbesserungsfunktionen der Audioquelle aus.

Niedrige Lautstérke /schlechter Klang

Schalten Sie die ,,Sound Check*“- oder andere Funktionen zur Klangsignalveranderung der
Audioquelle aus.

Das Mikrofon nimmt keinen Ton auf

* Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Handyadapter verwenden und dass dieser
richtig angeschlossen ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon nicht blockiert oder abgedeckt ist.
Das Mikrofon beﬁndet sich an der Riickseite der Answer/End-Taste (Sie bemerken
vielleicht die kleine Offnung fiir das Mikrofon).

Das Handy reagiert nicht auf das
Driicken der Answer/End-Taste.

Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Handyadapter verwenden und dass dieser richtig
angeschlossen ist.

Hinweis: Bei einigen Handys missen Sie mdglicherweise die Answer/End-Taste einige
Sekunden lang gedriickt halten, um Funktionen durchzuftihren.

Das Handy beendet den Anruf
unerwartet

Einige Handys beenden einen Anruf, wenn der Headset-Stecker wahrend eines Anrufs
ezogen wi
gtellen Sie S|cher dass der Headset-Stecker richtig in der Kopfhorer-/Headset-Buchse steckt.

Polsterkappen fallen ab

Stellen Sie sicher, dass die Polsterkappen fest am Gehause angebracht sind.

Verlorene Polsterkappe

Wenden Sie sich an einen Servicevertreter (siehe Riickseite), um Ersatz zu bestellen.

Ton wird durch den Ohrhérer gedampft

Stellen Sie sicher, dass sich an den Polsterkappen und den Headset-Ohrhérern keine
Fremdkorper und kein Ohrschmalz befinden.




Reinigung

Von Zeit zu Zeit sollten Sie das Headset reinigen:
Polsterkappen: Nehmen Sie die Polsterkappen vom Headset
ab und waschen Sie sie mit einem milden Reinigungsmittel
und Wasser. Spiilen Sie die Polsterkappen griindlich aus und
lassen Sie sie vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder auf
das Headset setzen.

¢ Headset-Ohrhorer, Mikrofon, Answer/End-Taste: Reinigen
Sie sie nur mit einem trockenen, weichen Baumwolltuch
oder etwas Gleichwertigem. Fiihren Sie keine spitzen
Gegenstande und keine Reinigungsmittel in die Ohrhérer-
oder Mikrofonéffnung ein.

¢ Band: Nehmen Sie das Band zum Reinigen ab und waschen
Sie es mit Wasser und einer milden Seife.

WARNUNG:

* Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und eine
Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fir Kinderunter
drei Jahren.

e Dieses Produkt enthélt magnetische Materialien.

® Laute Musik kann zu Gehérschéden fihren. Vermeiden Sie
hohe Lautstérken, insbesondere (ber ldngere Zeitrdume, wenn
Sie Kopfhdrer benutzen.

* AuBer bei einer Konfiguration mit einem einzelnen Ohrhérer
sollten Sie dieses Headset nicht beim Betrieb von
Kraftfahrzeugen auf 6ffentlichen StraBen oder in anderen
Situationen benutzen, in denen die beeintrachtigte
Wahrnehmung von Umgebungsgeréuschen eine Gefahr fur
Sie selbst oder andere darstellen kénnte.

ACHTUNG:

* Bekannte akustische Hinweis- und Warnsignale kénnen anders
klingen, wenn Sie Kopfhdrer tragen. Machen Sie sich bewusst,
inwieweit diese Signale variieren, sodass Sie sie in den
entsprechenden Situationen erkennen.

* Lassen Sie das Headset nicht fallen, setzen Sie sich nicht
darauf, und schiitzen Sie es vor Nésse.

Beschrinkte Garantie

Auf Ihr Bose® In-Ear Mobile-Headset wird eine tbertragbare
eingeschréankte Garantie gewahrt. Einzelheiten zu den
Garantiebedingungen finden Sie auf der Produktregistrierungskarte,
die Sie mit dem System erhalten haben. Wie Sie sich registrieren, ist
auf der Karte beschrieben. Ihre eingeschrankte Garantie ist jedoch
unabhéngig von der Registrierung gltig.

Inanspruchnahme der beschrankten Garantie:

Schicken Sie das Produkt mit einem Kaufnachweis von einem

autorisierten Bose-Héndler zuriick. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

1. Gehen Sie zu http://global.Bose.com oder wenden Sie sich
an lhren autorisierten Bose-Handler vor Ort, um zu erfahren,
wo sich die nachstgelegene autorisierte Bose®-
Serviceeinrichtung befindet;

2. Wenden Sie sich an die autorisierte Serviceeinrichtung, um
naheres zur Riicksendung und zum Versand zu erfahren;

3. Beschriften und versenden Sie das Produkt frankiert an die
von der autorisierten Serviceeinrichtung angegebenen
Adresse und

4. Schreiben Sie alle erforderlichen Riickgabenummern
deutlich auf die AuBenseite des Kartons. Kartons, die keine
moglicherweise erforderliche Riickgabenummer tragen,
werden nicht angenommen.



Bienvenido

Gracias por adquirir los auriculares internos Bose®.

Los auriculares internos Bose® ofrecen una combinacién de
calidad de sonido de gran realismo y ajuste comodo que no
encontrara en la mayoria de los auriculares convencionales.

Registre su producto

Este puede ser un buen momento para registrar los auriculares.
Para ello, visite simplemente http://global.Bose.com.

Este producto cumple la Directiva EMC 89/336/EEC.
c E Encontrara la declaracion de conformidad completa en

http://www.Bose.com/compliance.
ADVERTENCIA: NO utilice adaptadores para teléfono movil para
conectar los auriculares a las tomas de los asientos de un avion,
pues podrian producirse danos personales, como quemaduras, o
darios a la propiedad debido al recalentamiento. Desconéctelo
inmediatamente si experimenta una sensacion de calor o pérdida
de sonido.

©2009 Bose Corporation. Ninguna parte de este trabajo podra
reproducirse, modificarse, distribuirse o usarse de ninguna
otra manera sin permiso previo y por escrito. Todas las marcas
comerciales mencionadas en este documento son propiedad
de Bose Corporation.

Micréfono
(parte posterior del botén) Boton
Contestar/

Terminar

Ajuste deslizante

Extremos del auricular

Grandes (negro)
Medios* (gris) @@
Pequefos (blanco) @@

*Los auriculares incluyen
extremos de tamarfo medio
instalados

Adaptadores para teléfono
movil (3)

Cordén Funda de transporte



Conectar con un teléfono mévil o

un dispositivo de audio

Puede conectar los auriculares al teléfono mévil mediante el

conector estéreo de 3,5 mm (compatible con los conectores

para auriculares estandar) o, si es necesario, empleando uno de

los tres cables de adaptador de 2,5 mm incluidos.

Si la conexion es correcta:

¢ Podra escuchar sonido estéreo durante la reproduccién de
musica y las comunicaciones

* Lapersona al otro extremo en una llamada telefénica podra
oir su voz

¢ Elbotén Contestar/Terminar funcionara de la forma deseada

Compatible con muchos teléfonos maviles con musica.
Consulte la lista de compatibilidad adjunta o visite

www.Bose.com/phones, donde encontrara la lista
mas reciente de teléfonos compatibles.

Sin adaptador

Si el teléfono tiene un conector para
auriculares de 3,5 mm no necesita
los adaptadores incluidos.

Dispositivo con
conector de
3,5 mm para
auriculares

1. Conecte los auriculares en
la toma correspondiente
del teléfono.

2. Coloéquese los auriculares.

Con adaptador . Dispositivo con
Los auriculares internos Bose® toma de
incluyen tres adaptadores 2,5 mm para
telefonicos exclusivos. Cada uno auriculares

se identifica mediante un pequefio
simbolo (circulo, diamante,
triangulo) en la parte superior

del conector.

Si su teléfono tiene un conector
para auriculares de 2,5 mm,
debera utilizar uno de estos
adaptadores.

Consulte www.Bose.com/phones

para determinar qué adaptador es
compatible con su teléfono.

1. Seleccione el adaptador correcto.
2. Conecte el adaptador al cable de los auriculares

3. Conecte los auriculares con el adaptador en la toma
correspondiente del teléfono.

4. Coléquese los auriculares.

Nota: Si el teléfono no responde al pulsar el botén Contestar/
Terminar, recibe un sonido parcial 0 no hay sonido, o si el
micréfono no recoge el sonido, es posible que esté utilizando un
adaptador incorrecto. Consulte www.Bose.com/phones para
determinar qué adaptador es compatible con el teléfono.



Contestar y terminar llamadas

Los auriculares internos Bose® incluyen un botén Contestar/
Terminar de facil acceso con micréfono integrado. No tiene mas
que pulsar el botén Contestar/Terminar para realizar una accion.
Nota: En algunos teléfonos puede ser necesario mantener
pulsado el botén Contestar/ Terminar durante unos segundos para
ejecutar las funciones.

Contestar llamadas

Cuando reciba una llamada, pulse y
libere el botén Contestar/Terminar
para responder.

K

Terminar llamadas 7 -

Cuando quiera poner fin a la
llamada, pulse y libere el botén
Contestar/Terminar.

Nota: Algunas funciones de reproduccion de musica y del
teléfono, como marcacion del ultimo nimero, comandos de voz y
navegacion por pistas, dependen del teléfono y podra acceder a
ellas utilizando el botén Contestar/Terminar. Consulte el manual del
usuario del teléfono mavil para conocer cuéles son las funciones
disponibles.

Utilizar un solo auricular

Los auriculares internos Bose® pueden utilizarse sélo con la
parte derecha (R) en el oido. Este modo le permitira realizar
llamadas y escuchar el sonido exterior.

Importancia de un ajuste adecuado
Los auriculares internos Bose®
estan disefiados para ajustarse
con comodidad al pabellén
auricular. El extremo del auricular
de silicona suave proporciona el
contacto suficiente para asegurar
los auriculares comodamente. Se
ofrecen tres opciones de tamario
de los extremos de los auriculares
para ayudarle a personalizar los
auriculares a sus necesidades
individuales. No intente usar los
auriculares sin los extremos.

Correcto Incorrecto

Cambiar los extremos del auricular

Retire suavemente el extremo existente levantandolo por el lado
grande y redondeado. Deslice el nuevo extremo sobre la punta
del auricular. Presione el extremo del auricular con seguridad
hasta que sienta que queda encajado.




Ajustar los auriculares para mayor
comodidad y estabilidad

Puede cambiar los auriculares de varias formas para obtener

una mayor comodidad y estabilidad. Empleando el ajuste
deslizante, la pinza para ropa y los accesorios del cordén de

estabilidad puede personalizar el modo de llevar los
auriculares.

Utilizar el ajuste deslizante

Mueva el ajuste deslizante hacia arriba o abajo
para aumentar o reducir la cantidad de cordén
suelto entre los auriculares izquierdo y derecho.
Busque la posicion adecuada del ajuste para
optimizar la ubicacién del botén Contestar/
Terminar y el micréfono integrado.

Utilizar la pinza para ropa

Utilice la pinza para ropa para sujetar el cable a
la ropa y conseguir una mayor comodidad,
estabilidad o facilidad de manejo del cable.
Puede resultar Util en actividades de mucho
movimiento o cuando se utilizan los auriculares
en una configuracion de un solo auricular.

La pinza para ropa debe colocarse debajo del
punto donde los cables se unen formando
una Y, permitiendo el movimiento natural de la
cabeza y manteniendo el micréfono cerca de la boca.

Utilizar el cordén

El cordén incluido proporciona estabilidad adicional a los
auriculares. Puede utilizar el cordén por si solo o con la pinza
para ropa a fin de aumentar la estabilidad.

1. Pase el cable de los auriculares por los conectores
derecho (R) e izquierdo (L) del cordén debajo del teléfono y
aproximadamente a unos 25,4 cm (10 pulg.) por debajo de
cada auricular.

Compruebe que las
marcas L y R apuntan
hacia los auriculares.

2. Pase el cordén sobre
la cabeza y coléquelo
por detras del cuello.

3. Ajustelos conectores
del cordén de modo L
que el cable quede
algo flojo por encima
de ellos. De este
modo evitara que
cualquier tirén en el
extremo de conexion
del cable se sienta en
los oidos.

Nota: E/ cordén incorpora un mecanismo de liberacion de
seguridad que se separa cuando se tira con fuerza del corddn.



Resolucion de problemas
Si experimenta algiin problema con los auriculares, siga estas instrucciones para solucionarlo. Si sigue necesitando ayuda, consulte
la informacién de contacto para su zona en la cara interior de la cubierta trasera.

Problema

Solucién

No hay sonido/intermitente

Compruebe que la clavija de los auriculares esta firmemente conectada a la toma correspondiente (no a
la salida de linea).

Sélo llega sonido de un auricular

Compruebe que esta utilizando un adaptador valido para el teléfono moévil y que se encuentra
firmemente conectado.

No se oye el tono de llamada
entrante a través de los
auriculares

Compruebe que el teléfono esta configurado para transmitir el tono de llamada a través de los
auriculares. Compruebe la configuracion del teléfono y realice los ajustes necesarios.
Nota: Es posible que esta funcién no esté disponible en todos los teléfonos.

Graves excesivos

Desactive las funciones de mejora del audio en la fuente de audio.

Volumen bajo/audio deficiente

Desactive las funciones de control de sonido u otras funciones de modificacion de la sefial de sonido en
la fuente de audio.

El micréfono no recoge sonido

e Compruebe que esta utilizando un adaptador valido para el teléfono mévil y que se encuentra
firmemente conectado.

* Asegurese de que el micréfono no esta bloqueado o cubierto
El micrdfono esta situado en la parte posterior del botén Contestar/Terminar (puede observar la
pequena abertura para el micréfono).

El teléfono no responde cuando
se pulsa el botdn Contestar/
Terminar

Compruebe que esta utilizando un adaptador valido para el teléfono moévil y que se encuentra
firmemente conectado.

Nota: En algunos teléfonos es necesario mantener pulsado unos segundos el botén Contestar/Terminar
para realizar funciones.

El teléfono interrumpe una
llamada de forma inesperada

En algunos teléfonos, la llamada se interrumpe si se desconectan los auriculares durante la misma.
Compruebe que la clavija de los auriculares esta firmemente conectada a la toma correspondiente.

Los extremos de los auriculares
se caen

Compruebe que los extremos de los auriculares estan firmemente unidos a la carcasa.

Pérdida de extremos de los
auriculares

Pongase en contacto con los representantes de servicio (en la contracubierta) para solicitar repuestos.

Los auriculares emiten un
sonido apagado

Compruebe que los extremos y las puntas de los auriculares estan limpios y no contiene residuos
ni cera.




Limpieza

Es posible que los auriculares requieran limpieza periédica:
Puntas de los auriculares: En primer lugar, retirelos de los
auriculares y lavelos con un detergente suave y agua.
Asegurese de aclararlos y secarlos bien antes de volver a
colocarlos en los auriculares.

¢ Puntas de los auriculares, micréfono, botén Contestar/
Terminar: Limpie Unicamente con un bastoncillo de algodén
seco y suave o equivalente. No inserte nunca ninguna
herramienta de limpieza en la abertura de la punta o del
micréfono.

e Cordén: Suelte el cordén y lavalo con agua y un detergente
suave.

ADVERTENCIAS:

* Contiene piezas pequeias que pueden suponer riesgo de
asfixia. No adecuado para nifios de menos de 3 afios.

* Este producto contiene material magnético.

® La exposicion durante mucho tiempo a la musica a gran
volumen puede causar lesiones auditivas. Evite utilizar estos
auriculares a un volumen alto, en especial durante largos
periodos de tiempo.

® Salvo en configuracion de un solo auricular, no utilice los
auriculares al conducir en una via publica o en cualquier otro
lugar en el que la imposibilidad de oir los sonidos externos
suponga un peligro para usted u otras personas.

PRECAUCIONES:

*  Los sonidos que usted interpreta como recordatorios o avisos
pueden presentar una realizacion inusual al utilzar los auriculares.
Recuerde el modo en que puede variar la realizacion de estos
sonidos de modo que los pueda reconocer cuando sea preciso.

* No deje caer los auriculares, no se siente sobre ellos ni los
sumerja en agua.

Garantia limitada

Los auriculares internos Bose®estan cubiertos por una garantia
limitada transferible. Los detalles sobre la garantia se
encuentran en la tarjeta de registro del producto que se incluye
en el embalaje. Consulte en la tarjeta las instrucciones para
registrarse. En caso de no registrarse, la garantia limitada no se
vera afectada.

Qué debe hacer para obtener servicio de garantia limitada:
Devuelva el producto, acompaiiado del comprobante de
compra de un distribuidor autorizado de Bose, utilizando el
procedimiento siguiente:

1. Visite http://global.Bose.com o péngase en contacto con
su distribuidor autorizado de Bose para conocer el centro de
servicio de Bose mas proximo a su domicilio;

2. Poéngase en contacto con el centro de servicio autorizado
para obtener instrucciones de devolucién y transporte;

3. Etiquete y envie el producto, con franqueo pagado, a la
direccion que le suministre el centro de servicio autorizado.

4. Consigne visiblemente en el exterior de la caja el nimero de
autorizacién de devolucién. Se rechazaran las cajas que no
tengan el debido nimero de autorizacién de devolucion.



Tervetuloa

Kiitos Bose®-matkapuhelinkuulokkeiden ostamisesta.

Bose® -matkapuhelinkuulokkeet tuovat tullessaan luonnolliselta
kuulostavan &énen. Ne istuvat mukavasti monista
korvanappikuulokkeista poiketen.

Rekisterdi tuotteesi

Nyt on oikea aika rekister6id& ostamasi kuulokkeet.
Voit tehd& sen helposti osoitteessa http://global.Bose.com.

Cce

VAROITUS: ALA yhdisté kuulokkeita lentokoneen istuimen
matkapuhelinlatausliitdntdén. Ylikuumeminen voi muutoin aiheuttaa
palovamman kaltaisen henkilévahingon tai vaurioittaa kuulokkeita.
Jos tunnet kuulokkeiden lampidvén tai dénta ei kuulu, irrota liitin heti
litédnnasta.

Tama tuote tayttaa EU-direktiivin 89/336/EEC mukaiset
EMC-vaatimukset. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
http://www.Bose.com/compliance.

©2009 Bose Corporation. Mitd&n osaa tasté julkaisusta ei saa
kopioida, muokata jaella tai kdyttaa ilman julkaisijan etukateen
antamaa kirjallista lupaa. Kaikki mainitut tavaramerkit ovat
Bose Corporationin omaisuutta.

Mikrofoni

(painikkeen takana) Vastaus/

lopetuspainike

Liukuva saaté

Korvakarjet

Suuret (mustat)
Keskikokoinen™ 4
(harmaa) @@
Pienet (valkoiset) ©©

*Kuulokkeisiin on kiinnitetty
5 U U valmiiksi keskikokoiset
Matkapuhelin Kkorvakérjet.
sovittimet (3)

Kantolaukku

Johtolenkki



Yhdistaminen matkapuhelimeen Sovitinta kaytettdessa Laite, jossa on
tai aanilaitteeseen Bose®-matkapuhelinkuulokkeiden 25mmn
Voit yhdist& kuulokkeet matkapuhelimeen joko kayttamalla mukana toimitetaan kolme kuulokeliitéanta
tavallisten kuulokeliitinten kanssa yhteensopivaa 3,5 mm:n puhelinsovitinta. Niiss& nakyy pieni
stereoliitantaa tai kayttamalla yhta niiden mukana toimitetuista symboli: ympyré, timantti tai kolmio.
2,5 mm:n sovitinkaapeleista. Jos puhelimessasi on 2,5 mm:n
Kun yhdistét kuulokkeet oikein kuulokeliitantd, kuulokkeiden
* kuulet stereodanta musiikkia kuunnellessasi ja mukana toimitettuja sovittimia
puhelujen aikana tarvitaan.
e keskustelukumppanisi kuulee aanesi Osoitteessa www.Bose.com/
¢ vastaus-/lopetuspainike toimii oikein. phones on lisatietoja kuulokkeiden

ja puhelimen yhteensopivuudesta.

‘Yhteensopiva monien musiikkipuhelimien kanssa Li
essa yhteensopivien puhelimien luettelossa.

ajantasaisena osoitteessa www.Bose.com/pl b 1. Valitse oikea sovitin.

2. Yhdista se kuulokkeiden johtoon.

liman sovitinta ite, j

Jou pialimossasion 3.6 mmn %‘fﬁrﬁfa °" 3. Yhdista kuulokkeiden liitin ja sovitin puhefimen
kulokehtants, kuplokkéider] : , Kuulokeliitants kuulokeliitantaan.

mukana toimitettuja sovittimia ei 4. Aseta kuulokkeet korviin.

tarvita.

Huomautus: Jos puhelin ei reagoi vastaa/lopeta-painikkeen
painamiseen, dénta ei kuulu tai se kuuluu huonosti tai jos mikrofoni
ei ota dantd vastaan, kdytdssd voi olla vééréd sovitin. Osoitteessa
www.Bose.com/phones on lisétietoja kuulokkeiden ja puhelimen
yhteensopivuudesta.

1. Yhdista kuulokkeiden liitin
puhelimen kuulokeliitantaan.

2. Aseta kuulokkeet korviin.




Puheluihin vastaaminen ja niiden

lopettaminen

Bose®-matkapuhelinkuulokkeissa on helppokayttdinen vastaa/
lopeta-painike, jossa on sisainen mikrofoni. Voit kayttaa
toimintoja painamalla vastaus-/lopetuspainiketta.

Huomautus: Joitakin puhelimia kdytettaessa vastaa/lopeta-
painiketta on ehké pidettévé painettuna muutaman sekunnin ajan.

Puheluihin vastaaminen

Kun puhelu saapuu, voit vastata
siihen painamalla vastaus/
lopetuspainiketta ja
vapauttamalla sen.

Puheluiden lopettaminen
Voit lopettaa puhelun painamalla
vastaus/lopetuspainiketta ja
vapauttamalla sen.

Huomautus: Tietyt puhelinkohtaiset ja musiikintoistotoiminnot
hké ole kéytettévissa vastaus/lopetuspainikkeen avulla.
oivat olla uudelleensoitto viimeksi valittuun numeroon,
4édnikomennot ja siirtyminen kappaleiden vélila. Lisétietoja on
puhelimen kéyttdoppaassa.

Vain yhden korvakuulokkeen kayttédminen
Bose®-matkapuhelinkuulokkeita voidaan kayttaa myés vain
oikeanpuoleista korvakuuloketta kayttamalla. Voit tallin puhua
puhelimessa ja kuulla samalla, mita ymparilla tapahtuu.

Oikean sopivuuden merkitys
Bose® -matkapuhelinkuulokkeet
on muotoiltu sopimaan mukavasti
korviin. Pehmea silikonikarki pitaa
kuulokkeet paikallaan
miellyttévasti. Kuulokkeiden
mukana toimitetaan kolmet karjet,
jotta voit valita niista korviisi
parhaiten sopivat. Ala yrita
asettaa kuulokkeita paikoilleen
ilman korvakérkia.

>

Oikein Véérin

Korvakérkien vaihtaminen

Poista nykyinen korvakarki varovaisesti aloittamalla
kookkaammalta pyéreélta puolelta. Tydnna uusi korvakarki
kuulokkeen kartioon. Paina korvakarki tiukasti paikalleen,
kunnes tunnet sen napsahtavan.

<




Kuulokkeiden saataminen mukavaksi ja
hyvin paikallaan pysyvaksi

Voit saataa kuulokkeita useilla eri tavoilla, jotta ne pysyvat
paikallaan mukavasti. Voit kayttaa liukuvaa saatoa,
vaatekiinniketté ja johtolenkkid mukauttaessasi kuulokkeet
itsellesi sopiviksi.

Liukuvan saadon kayttaminen

Siirtamalla liukuvaa saatoa ylos tai alas voit
pidentaa tai lyhentaa vasemman ja oikean
korvakuulokkeen vélisen |6ysén johdon pituutta.
Kun I6ydat oikean asennon liukuvan saadon
avulla, voit asettaa vastaus/lopetuspainikkeen ja
sen sisaltdman mikrofonin oikeaan paikkaan.

Vaatekiinnikkeen kdyttdminen

Voit kiinnittda johdon vaatteisiisi
vaatekiinnikkeen avulla. Tama lisaéa
mukavuutta ja vakautta seké auttaa
hallitsemaan johtoa. Tasté voi olla hyétya
likunnan aikana tai jos kéytét vain toista
korvakuuloketta.

Vaatekiinnike on kiinnitettava Y-litoksen alle
siten, ettd paa voi likkua normaalisti ja
mikrofoni pysyy suun |&hella.

Johtolenkin kayttaminen

Kuulokkeiden mukana toimitettava johtolenkki parantaa niiden
vakautta. Voit kayttaa johtolenkkia sellaisenaan, mutta jos
kiinnitét sen vaatteisiin kiinnikkeen avulla, kuulokkeet pysyvét
vakaammin paikallaan.

1. Kiinnité kuulokkeiden johto johtolenkin oikeaan (R) ja
vasempaan (L) litdntdan mikrofonin alle noin 25 cm:n
péé&hén korvakuulokkeiden alapuolelle.

Varmista, ettad
korvakuulokkeissa
nékyvét L- ja R-
merkinnét osoittavat
yléspéin.

2. Veda johtolenkki
paan yli ja anna sen
levéaté niskaasi L
vasten.

aada johtolenkin

itdntoja siten, etta

niiden ylapuolelle jaa

riittavasti vapaata

johtoa, jotta johdon

liittimen puoleisen

osan vetaminen

alaspain ei tunnu

korvissa.

Huomautus: Johtolenkki jakautuu, jos sité vedetéan
voimakkaasti.




Ongelmanratkaisu

Jos kuulokkeiden kaytdssé esiintyy ongelmia, kokeile seuraavia ratkaisuja. Jos niisté ei ole apua, lahimman asiakaspalvelupisteen
yhteystiedot ovat takakannen sisdpinnassa.

Ongelma

Toimintaohjeet

Aé&nta ei kuulutai d4ani kuuluu
jaksoittain

Varmista, ettd kuulokeliitin on tydnnetty tiukasti aanilaitteen kuulokeliitantaan (ei linjalahtéon).

Aani kuuluu vain yhdesta
korvakuulokkeesta.

Varmista, etta kaytat oikeaa matkapuhelinsovitinta ja etta se on kiinnitetty tiukasti.

Puhelimen sointi ei kuulu kuulokkeista

Varmista, etta puhelin on asetettu lahettaméaan soittodanen kuulokkeisiin. Tarkista puhelimen

asetukset ja saada niita tarvittaessa.
Huomautus: Tamé toiminto ei ehkd ole kdytettévissé kaikissa puhelimissa.

Liian voimakas bassotoisto

Poista kaytosta aanilahteen d&nenkorjaustoiminnot.

Alhainen aanivoimakkuus /
aani kuuluu huonosti

Poista kaytosta aanilahteen danentarkistus- ja muut adnenkorjaustoiminnot.

Mikrofoni ei reagoi &éneen.

e Varmista, etta kaytat oikeaa matkapuhelinsovitinta ja etté se on kiinnitetty tiukasti.
* Varmista, ettd mikrofonia ei ole peitetty.
Mikrofoni sijaitsee vastaus/lopetuspainikkeen takana. Mikrofonin tunnistaa pienesté
aukosta.

Puhelin ei vastaa vastaus/

lopetuspainikkeen painamiseen.

Varmista, etta kéytat oikeaa matkapuhelinsovitinta ja etta se on kiinnitetty tiukasti.

Huomautus: Joitakin puhelimia kdytettdessé vastaa/lopeta-painiketta on ehké pidettava
painettuna muutaman sekunnin ajan.

Puhelu paattyy odottamatta.

Joitakin puhelimia kaytettdessa puhelu paattyy, jos kuulokkeet irrotetaan puhelun aikana.
Varmista, etté kuulokeliitin on tyonnetty tiukasti aanilaitteen kuulokeliitdntaan.

Korvakarjet irtoavat.

Varmista, etta korvakarjet ovat kunnolla kiinni kuulo

Korvakarki katoaa.

Tilaa varaosa ottamalla yhteys asiakaspalveluun. Sen tiedot ovat takasivulla.

Aani kuuluu korvakuulokkeesta
tukkoisasti.

Varmista, etta korvakuulokkeiden kartioissa ja korvakarjissa ei ole likaa tai vaikkua.




Puhdistaminen
Kuulokkeet on puhdistettava saannéllisesti.

Korvakarijet: Irrota korvakarjet kuulokkeista ja pese kérjet
vedella, johon on sekoitettu mietoa pesuainetta. Varmista,
ett huthtelet ja kuivaat kérjet ennen niiden asettamista
takaisin kuulokkeisiin.

Kuulokkeiden kartiot, mikrofoni, vastaus/lopetuspainike:
Puhdista vain kuivalla pehmeélld pumpulitupolla tai
vastaavalla. Ald koskaan tyénna mitdan puhdistusvalinetta
kartioon tai mikrofonin aukkoon.

Johtolenkki: Irrota johtolenkki ja pese miedolla saippualla
ja vedella.

VAROITUKSIA:

Laitteessa on pienid osia. Ne voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaiden lasten
kéytettavéaksi.

Tamé laite siséltdéd magneetin.

Pitkdaikainen altistuminen suurelle &&nenvoimakkuudelle voi
vahingoittaa kuuloa. Suuria &&nenvoimakkuuksia kannattaa
vélttaa varsinkin silloin, jos ne jatkuvat pitk&én.

Kéyta vain toista korvakuuloketta ajaessasi moottoriajoneuvoa
Julkisella tielld tai paikoissa, joissa ulkopuolisten danien
kuulemisen estdminen voi vaarantaa sinut tai muut ihmiset.

VAROTOIMENPITEET:

Muistutus- tai varoituséénet voivat kuulostaa oudoilta
kéyttaessasi kuulokkeita. Ota huomioon ndiden &énten
muuttuminen, jotta voit tunnistaa ne tarvittaessa.

Ala pudota kuulokkeita, istu niiden péalle &lka upota
niité veteen.

Rajoitettu takuu

Bose®-matkapuhelinkuulokkeilla on siirrettéva rajoitettu takuu.
Rajoitetun takuun lisatiedot ovat pakkauksessa toimitetussa
rekisterdimiskortissa. Kortissa kerrotaan takuun
rekisterdimisesta. Rekisterdinnin laiminlyéminen ei vaikuta
rajoitettuun takuuseen.

Takuuhuollon saaminen:

Palauta tuote ja valtuutetun Bose-jalleenmyyjan antama

ostotodistus toimimalla seuraavasti:

1. Siirry osoitteeseen http://global.Bose.com tai kysy

paikalliselta valtuuteulta Bose-jélleenmyyjélta, missa on I&hin

valtuutettu Bose-huoltokeskus.

Kysy huoltokeskuksesta, kuinka laite on toimitettava sinne;

Lahet4 laite rahti maksettuna huoltokeskuksen ilmoittamaan

osoitteeseen.

4. Merkitse mahdollinen palautuslupanumero pakkauksen
ulkopintaan. Jos numero on pakollinen eika sité ole merkitty
pakkaukseen, |&hetysta ei oteta vastaan.

w N



Bienvenue

Nous vous remercions pour votre acquisition d’un casque Bose®
mobile intra. Le casque intra-auriculaire Bose® mobile intra offre
une reproduction réaliste du son et un port confortable bien
supérieurs aux caractéristiques de la plupart des écouteurs
conventionnels.

Enregistrez votre produit

C’est le bon moment pour enregistrer votre casque.
Pour ce faire, visitez la page http://global.Bose.com.

Cce

ATTENTION : NE PAS utiliser les adaptateurs pour téléphone
portable pour connecter le casque au systéme audio des cabines
d’avions. Le dégagement de chaleur qui en résulterait est
susceptible de provoquer des brdlures ou d’endommager le
casque. Si vous ressentez de la chaleur ou une perte de signal
audio, retirez et déconnectez le casque immédiatement.

Ce produit est conforme a la Directive EMC 89/336/EEC.
Lattestation complete de conformité est disponible a
I’adresse http://www.bose.com/compliance.

©2009 Bose Corporation. Toute reproduction, modification,
distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce
document est interdite sans autorisation écrite préalable.
Toutes les marques déposées auxquelles le présent document
fait référence sont la propriété de Bose Corporation.

Microphone

(arriere du bouton) Bouton de prise

d’appel/fin de
communication

Coulisse de réglage

Coussinets d’écouteurs
Grande taille
(noirs)
Moyenne taille* @@
(gris)

gris
Petite taille (blancs) @@

*Le casque est livré avec les
Jd U U coussinets de taille moyenne
Téléphone portable en place
adaptateurs (3)

Laniére Boitier de transport



Connexion a un téléphone portable ou

a un lecteur audio

Pour connecter le casque a votre téléphone portable, utilisez
soit le mini-jack stéréo 3,5 mm (compatible avec les
connecteurs pour casque standard), soit, si nécessaire,

I'un des trois cables adaptateurs 2,5 mm.

Si la connexion est correcte :

¢ Le son doit étre entendu en stéréo durant la lecture musicale
et les communications

Votre voix doit &tre entendue par votre correspondant

Le bouton Answer/End (Répondre/Fin de communication)
doit fonctionner

Compatible avec de nombreux téléphones portables lecteurs de
musique. Pour connaitre la liste compléte des téléphones

compatible, consultez la liste de compatibilité
jointe ou visitez la pagewww.Bose.com/phones.

Sans adaptateur

Si votre téléphone est doté d’un
connecteur pour casque de

3,5 mm, les adaptateurs fournis ne
sont pas nécessaires.

Appareil avec
un connecteur
casque pour
mini-jack
3,5mm
1. Raccordez le casque au ﬂ/@

connecteur pour mini-jack /

du téléphone. (’

\Z

2. Placez le casque sur votre téte.

Avec adaptateur .

Le casque Bose® mobile intra est
fourni avec trois différents
adaptateurs pour téléphone.
Chacun d’eux est identifié par un
petit symbole (cercle, losange,
triangle) sur sa face supérieure.
Si votre téléphone est doté d’un
connecteur pour casque de

2,5 mm, ces adaptateurs ne sont
pas nécessaires.

Pour déterminer I'adaptateur qui
convient a votre téléphone,
consultez la page
www.Bose.com/phones.

Appareil avec
un connecteur
casque pour
mini-jack
2,5mm

1. Sélectionnez I'adaptateur approprié.
2. Fixez I'adaptateur au cable du casque.

3. Raccordez le casque (avec I'adaptateur) au connecteur pour
mini-jack du téléphone.

4. Placez le casque sur votre téte.

Remarque : Si votre téléphone ne réagit pas lorsque vous
appuyez sur le bouton Answer/End, ou si vous n’obtenez pas de
son (partiellement ou non), ou encore si le microphone ne transmet
pas votre voix, il est probable que I'adaptateur utilisé n’est pas le
bon. Pour déterminer I'adaptateur qui convient & votre téléphone,
consultez la page www.Bose.com/phones.



Réponse a un appel et fin de communication
Le casque Bose® mobile intra comporte un bouton de prise
d’appel et de fin de communication (marqué Answer/End) a
microphone incorporé. Il suffit d’appuyer sur le bouton Answer/
End pour obtenir I'action correspondante.

Remarque : Avec certains téléphones, il peut étre nécessaire de
maintenir ce bouton appuyé durant quelques secondes.

Réponse a un appel

Lorsque vous recevez un appel,
appuyez sur le bouton Answer/End
pour répondre, puis relachez ce
bouton.

K

Fin de communication

Pour raccrocher, appuyez sur
le bouton Answer/End puis
relachez-le.

Remarque : Certaines fonctionnalités uniques a un téléphone (par
exemple renumérotation rapide, commandes vocales) ainsi que
certaines fonctions musicales (navigation parmi les
enregistrements) dépendent de I'appareil. Elles peuvent étre
accessibles ou non a I'aide du bouton Answer/End. Pour connaitre
les fonctionnalités disponibles, consultez la notice de votre
téléphone.

Utilisation d’un seul écouteur

Il est possible d'utiliser le casque Bose® mobile intra avec
I’écouteur droit (R) uniquement. Vous pouvez ainsi répondre a un
appel sans vous couper de votre environnement.

De Pimportance d’une adaptation correcte
Le casque Bose® mobile intra est
congu pour reposer
confortablement dans le creux de
Ioreille. Les coussinets souples
en silicone assurent suffisamment
de contact pour maintenir le
casque en place sans géne. Les
coussinets sont fournis en trois
tailles différentes pour vous
permettre d’adapter le casque a
votre morphologie. Ne tentez
pas d'utiliser les écouteurs sans leurs coussinets.

‘>

Correct Incorrect

Changement des coussinets

Retirez doucement le coussinet de I'embout de I’écouteur, en le
tirant par le coté large et arrondi. Pour monter un nouveau
coussinet, faites-le coulisser sur 'embout. Poussez le coussinet
a fond sur I’embout et fixez-le en place en pressant.




Réglage du casque pour le confort et

la stabilité

Il existe plusieurs fagons de modifier la configuration de votre
casque pour en améliorer le confort et la stabilité. Utilisez la
coulisse d’ajustement, le clip pour vétement ou la laniére pour
adapter le casque au type de port souhaité.

Utilisation de la coulisse d’ajustement
Déplacez la coulisse d’ajustement pour réduire
ou augmenter la longueur de cordon entre les
deux écouteurs. La meilleure position de la
coulisse est probablement celle dans laquelle le
bouton Answer/End et son microphone intégré
sont placés au mieux.

Utilisation du clip

Utilisez le clip pour fixer le cable a votre
vétement, a la fois pour des raisons de
confort et de stabilité, mais aussi pour ne pas
étre géné par le cable, en particulier durant
des activités physiques ou lorsque vous
n’utilisez qu’un seul écouteur.

Le clip doit étre fixé sous le raccord en Y et
positionné de fagon a laisser toute liberté de
mouvement a la téte, tout en conservant le
microphone a proximité de la bouche

Utilisation de la laniére

La laniere fournie permet de donner encore plus de stabilité au
casque. Elle peut étre utilisée seule ou en combinaison avec le
clip pour une stabilité encore meilleure.
1. Fixez le cordon du casque aux connecteurs de droite (R) et
gauche (L) de la laniére, sous le microphone et environ
25 cm sous chaque écouteur.

Les marques L et R
doivent étre pointées
vers les écouteurs.
2. Faites passer la
laniére autour du cou
et laissez-la reposer
sur celui-ci.
3. Ajustez les a
connecteurs de la
laniére en laissant
suffisamment de mou
au-dessus d’eux
pour qu’une traction
verticale au niveau de
I'appareil ne soit pas
répercutée sur les oreilles.
Remarque : La laniére est dotée d'un raccord de sécurité
congu pour se séparer en cas de traction violente.



Dépannage

En cas de probléme lors de I'utilisation de votre casque, consultez les instructions ci-dessous. Si le probléme persiste, consultez les
informations a I'intérieur de la derniére page de couverture pour connaitre I'adresse du service d’assistance de votre région.

Probléme

Mesure corrective

Pas de son, ou son intermittent

Assurez-vous que la fiche du casque est bien connectée a la prise écouteur (et non pas a la
sortie ligne) de I'appareil.

Le son ne provient que d’un seul
écouteur

Vérifiez que vous utilisez I'adaptateur pour téléphone portable correct et qu’il est bien
connecté.

La sonnerie d’appel n’est pas
entendue dans le casque

Vérifiez que votre téléphone est configuré pour transmettre la sonnerie au casque. Vérifiez la
configuration de votre téléphone, et modifiez-la au besoin.

Remarque : Cette fonctionnalité n’est peut-étre pas disponible sur votre téléphone.

Basses excessives

Désactivez les fonctions d’intensification des basses ou autres fonctions dites d’amélioration
de la source audio.

Volume faible/son médiocre

Désactivez les fonctions de correction de la source audio.

Le microphone ne transmet pas
les sons

e Vérifiez que vous utilisez I'adaptateur pour téléphone portable correct et qu’il est bien
connecte.

e Vérifiez que le microphone n’est pas bloqué ou couvert
Le microphone se trouve a I'arriere du bouton Answer/End (vous remarquerez son
ouverture).

Le téléphone ne réagit pas a un
appui sur le bouton Answer/End

Vérifiez que vous utilisez 'adaptateur pour téléphone portable correct et qu'il est bien connecté.

Remarque : Avec certains téléphones, il peut étre nécessaire de maintenir ce bouton appuyé
durant quelques secondes.

Le téléphone interrompt la
communication de fagon inattendue

Certains téléphones interrompent la communication si le casque est débranché durant celle-ci.
Assurez-vous que la fiche du casque est bien connectée a la prise écouteur de I'appareil.

Chute des coussinets des embouts

Veérifiez que les coussinets sont correctement fixés.

Perte d’un coussinet

Contactez le service apres-vente (les adresses sont indiquées a I'intérieur de la derniere page
de couverture) pour commander un coussinet de remplacement.

Le son est étouffé

Vérifiez que les coussinets et les embouts ne sont pas obstrués par des débris ou du cérumen.




Nettoyage

Il peut étre nécessaire de nettoyer votre casque a intervalles

regullers
Coussinets : retirez doucement les coussinets des
écouteurs, et lavez-les avec de I'eau additionnée d’un
détergent doux. Veillez a bien les rincer et a les laisser
sécher avant de les replacer sur les écouteurs.

¢ Embouts, microphone, bouton Answer/End : utilisez
uniquement un coton-tige sec ou I'équivalent pour les
nettoyer. N’insérez jamais d’instrument de nettoyage dans
les ouvertures du micro ou des écouteurs.

e Laniére : détachez la laniére et lavez-la & I'eau savonneuse.

AVERTISSEMENTS :

e Certaines piéces présentent un risque d’électrocution. Ne pas

laisser a la portée des enfants de moins de 3 ans.
e Ce produit contient des composants magnétiques.

Garantie limitée

Votre casque Bose® mobile intra est couvert par une garantie
limitée transférable. Les conditions détaillées de la garantie
limitée sont notées sur la carte d’enregistrement qui
accompagne votre systeme. Consultez la carte pour toutes
instructions sur I’enregistrement. En cas d’oubli, les droits que
vous confére cette garantie limitée ne s’en trouveront pas
affectés.

Obligations de votre part pour bénéficier du service

de garantie :

Renvoyer le produit avec la preuve de son achat auprés d’un

revendeur Bose agréé, en procédant comme ci-dessous :
Visitez la page http: //global.Bose.com ou contactez votre
revendeur agree Bose pour connaitre I’adresse du service
aprés-vente agréé Bose le plus proche ;

2. Contactez ce service aprés-vente agréé. Vous recevrez des

* [’écoute prolongée de musique a un volume élevé peut causer

des troubles auditifs. Il est conseillé de ne pas utiliser le casque
au volume maximum, en particulier pendant de longues durées.
Sauf en configuration & un seul écouteur, n’utilisez pas ce
casque lorsque vous conduisez un véhicule automobile sur une
route publique ou dans des circonstances ou I'incapacité
d’entendre les bruits extérieurs pourrait constituer un danger
pour vous-méme ou autrui.

ATTENTION

Les bruits qui vous servent d’alerte ou de rappel peuvent vous
sembler altérés lorsque vous portez des écouteurs. Apprenez
comment ces sons peuvent varier de maniére & pouvoir les
reconnaiftre si besoin est.

Ne laissez pas tomber votre casque, ne vous asseyez pas
dessus et ne le I'immergez pas dans I'eau.

instructions pour I'expédition ;

Envoyez le produit, en port payé, a I'adresse communiquée
par le service aprés-vente agréé ;

Indiquez clairement sur I’emballage extérieur tout numéro
d’autorisation de retour. (Les colis ne portant pas de numéro
d’autorisation de retour, si ce dernier a été communiqué,
seront refusés.



Udvozéljuk

Koszonjuk, hogy megvasarolta a Bose® mobil fiilhallgatot.

A Bose® mobil flilbe helyezheté headset életszer(i hangzést és
komfortos viseletet biztosit, amely nem mondhaté el a legtébb,
hagyomanyos fiilhallgatordl.

Regisztralja termékét

Ez egy j6 alkalom a headset regisztralasara. Ezt egyszer(ien
megteheti, ha a http://global.Bose.com cimre megy.

Ez a termék megfelel az 89/336/EGK EMC iranyelvnek.
c E A teljes megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a
kovetkezé cimen: http://www.Bose.com/compliance.

FIGYELEM: NE hasznélja a mobiltelefon adaptereket a headset a
repUlogép Uléseibe épitett aljzatokhoz valé csatlakoztatasara, mert
ez személyi sértilést, példaul égést vagy anyagi kart okozhat a
tulmelegedés miatt. Azonnal valassza le és tavolitsa el, ha
melegedést vagy hangkiesést tapasztal.

©2009 Bose Corporation. Elézetes irasos engedély nélkil a
jelen mii semmilyen része nem tébbszorézhetd, modosithatd,
terjeszthet6 vagy hasznalhato fel egyéb médon. Minden itt
feltlintetett védjegy a Bose Corporation tulajdona.

Mobiltelefon
adapterek (3)

Nyakpant

Mikrofon
(a gomb héatoldalan) Valasz/Vége

Szabalyozé csuszka

Fulkupakok

Nagy (fekete)
Kézepes* (sziirke) @@ -
Kicsi (fehén ©©
*A headsetet kézepes

fllkupakokkal régzitve
szallitjuk

Hordtaska




A mobiltelefon vagy hangkésziilék
csatlakoztatasa
A headsetet a telefonhoz vagy a 3,5 mm-es sztere6 dugasszal
(kompatibilis a szabvanyos fejhallgaté csatlakozdkkal) vagy
sziikség esetén a harom mellékelt 2,5 mm-es atalakitokabel
egyikének hasznalataval.
A megfelel6 csatlakoztatassal:
e Sztered hangzast hallhat a zenelejatszas és a kommunikacio
kdzben
* A hangjat hallani fogja a telefonhivas masik végén
levé személy
* A Valasz/Vége gomb az elvarhaté médon miikodik

Kompatibilis szamos zenés mobiltelefonnal.
Lasd a mellékelt kompatibilitasi listat, vagy latogassa meg

a www.Bose.com/phones cimet a kompatibilis telefonok
legfrissebb listajaért.

Adapter nélkil Késziilék

Ha a telefonja rendelkezik 3,5 mm- 3,5 mm-es

es fejhallgato/headset fejhallgato/

csatlakozoval, akkor nem kell headset
csatlakozéval

hasznalnia a mellékelt adaptereket.

1. Dugja be a headsetet a telefon
fejhallgatd/headset
csatlakozdjaba.

2. Helyezze fel a headsetet.

Adapterrel Keésziilék

A Bose® mobil fiilbe helyezhets 2,5 mm-es
headset harom egyedi fejhallgato/
telefonadaptert tartaimaz. headset
Mindegyiket egy kis szimbolum csatlakozéval

azonosit (kor, rombusz,
haromszog) a dugasz tetején.

Ha telefonja 2,5 mm-es
fejhallgato/fiilhallgatd
csatlakozoval rendelkezik, akkor
az egyik adaptert hasznalnia kell.

Nézze meg a www.Bose.com/
phonescimet, hogy megtudija,
melyik adapter kompatibilis a
telefonjaval.

1. Vélassza ki a megfelel6 adaptert.
2. Csatlakoztassa az adaptert a headset kabeléhez.

3. Dugja be a headsetet az adapterrel egyiitt a telefon
fejhallgaté/headset csatlakozéjaba.

4. Helyezze fel a headsetet.

Megjegyzés: Ha telefonja nem reagal a Valasz/Vége gomb
megnyomasadra, ha részleges a hang vagy egyaltalan nincs, vagy a
mikrofon nem régziti a hangot, akkor valdsziniileg nem a megfelelé
adaptert hasznélja. Nézze meg a www.Bose.com/phonescimet,
hogy megtudja, melyik adapter kompatibilis a telefonjaval.
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Hivasok fog és befej
A Bose® mobil fiilbe helyezhet6é headset rendelkezik egy
konnyen hozzaférhetd Valasz/Vége gombbal és egy beépitett
mikrofonnak. Egyszer(ien nyomja meg a Valasz/Vége gombot a
miivelet végrehajtasahoz.

Megjegyzés: Néhany telefonndl nyomva kell tartania a Vélasz/
Vége gombot néhany masodpercig a miiveletek végrehajtasahoz.

Hivasok fogadasa
Ha bejové hivasa érkezik, nyomja

meg és engedje fel a Valasz/Vége
gombot a fogadashoz.

K

Hivasok befejezése 7 -
Amikor be szeretné fejezni a hivast,

nyomja meg és engedje fel a Valasz/

Vége gombot.

Megjegyzés: Néhany egyedi telefon- és zenelejatszasi funkcio,
példaul a legutolsé szam Ujrahivdsa, hangutasitasok és a
mdlsorszam navigacio, készulékfliggbek, és elérhetdk lehetnek a
Valasz/Vége gomb haszndlataval. Nézze meg a telefon
kézikényvében, hogy milyen funkcidkat érhet el.

Egyetlen fiilhallgaté hasznalata

A Bose® mobil flilbe helyezheté headset hasznalhaté ugy is,
hogy csak a jobb (R) flilhallgatét teszi a fillébe. Igy fogadhatja a
hivasokat, és hallhatja a kérnyezé hangokat is.

A megfelelé illeszkedés fontc
A Bose ® mobil fiilbe helyezhetd
headsetet ugy tervezték, hogy
kényelmesen nyugodjon a
fulkagyléban. A puha szilikon
fulkupak megfeleld csatlakozast
biztosit ahhoz, hogy a headset
kényelmesen a helyén legyen.
Haromféle méretti fiilkupakot
mellékeliink, hogy személyre
szabhassa a headsetet egyéni
igényeinek megfeleléen.

Ne prébélja meg a headsetet a fiilkupakok nélkiil viselni.

g

7

Helyes Helytelen

A fiilkupakok cseréje

Ovatosan vegye le a korabbi fiilkupakot tigy, hogy a nagy, kerek
oldalatol kezdve lehamozza. Csusztassa az Uj fllkupakot at a
headset csérén. Nyomja a flilkupakot biztosan a helyére, amig

ugy nem érzi, hogy reteszelédik.

J
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A kényelem és a stabilitas beallitasa
Toébbféle médon médosithatja a headsetet, hogy még

kényelmesebb és stabilabb legyen. A szabalyozé cslszka, a
ruhacsipesz és a nyakba helyezhetd stabilizalé tartozékok

hasznalataval testre szabhatja a headset viselését.

A szabalyoz6 csuszka hasznalata
Mozgassa a szabalyozé csuszkat fel vagy le,
hogy csokkentse vagy ndvelje a laza vezeték
hosszat a bal és jobb fiilhallgaté kdzott.

A csuszka megfelel6 helyzetének megtalalasa
segithet a Valasz/Vége gomb és a beépitett

mikrofon helyének optimalis megvalasztasaban.

A ruhacsipesz hasznalata

Haszndlja a ruhacsipeszt kényelmi, stabilitasi
szempontbdl és a kabel kezelése miatt

a kabel a ruhahoz valé régzitéséhez.

Ez hasznos lehet nagy sebességli
tevékenységek kdzben, vagy ha a fiilhallgatét
csak egy flilhallgatés konfiguraciéban
hasznalja.

A ruhacsipeszt az Y-elagazas ala kell
régziteni, és ugy kell elhelyezni, hogy ne
akaddlyozza a természetes fejmozgast és

a mikrofont a széja kozelében tartsa.

A nyakpant hasznalata

A mellékelt nyakpant tovabbi stabilitast biztosit a headset
szamara. Hasznalhatja a nyakpantot magaban vagy a
ruhacsipesszel egyditt a nagyobb stabilitas érdekében.

1. Rogzitse a headset kabelét a jobb (R) és bal (L) nyakpant
csatlakozon keresztiil a mikrofon ald, kb. 25 cm-rel az
egyes fiilhallgatdk ala.

Ellenérizze, hogy az L
és R jelolések felfele,
a fllhallgatok felé
mutatnak.

2. Vesseata
nyakpantot a fején,
és hagyja, hogy a
nyaka mogott iy
helyezkedjen el.

3. Allitsa be a nyakpant
csatlakozoit ugy,
hogy elég laza legyen
a csatlakozdk felett,
igy a dugasz vége
felé iranyuld
kabelmozgas nem
érzékelhetd a flilben.

Megjegyzés: A nyakpant rendelkezik egy biztonsagi kioldéval,

amely szétvalik, ha erdsen meghuizzak.



Hibaelharitas

Ha barmilyen problémat észlel a headsettel kapcsolatban, prébalja meg kdvetni a kvetkezé hibakeresési utasitasokat. Ha tovabbra
is segitségre van sziiksége, lasd a tartézkodasi helyének megfelel6 elérhetéségi adatokat a boritd belsé oldalan.

Probléma

Mit tegyen

Nincs hang/Szakadozik a hang

Ellendrizze, hogy a headset dugasza megfelelé csatlakozik a fejhallgaté/headset
csatlakozéba (és nem a vonali kimenetbe).

A hang csak az egyik fulhallgatobol
hallhat6é

Ellenérizze, hogy a megfelelé mobiltelefon adaptert hasznalja-e, és az megfeleléen
csatlakozik-e.

A bejové hivas csengbhangja nem
hallatszik a headsetbd|

Ellenérizze, hogy a telefon Ugy van-e bedllitva, hogy a csengbéhangot tovabbitsa a headsetre.
Ellenérizze a telefon bedllitasait, és végezze el a szlikséges bedllitasokat.

Megjegyzés: Ez a funkcié nem minden telefonon érheté el.

Tul er6sek a mélyhangok

Kapcsolja ki a hangforras hangkiemelési funkcidit.

Alacsony hangeré/gyenge hang

Kapcsoljon ki minden ,hangellenérzé” és mas hangjelet, amely megvaltoztatja a hangforras
képességeit.

A mikrofon nem rogziti a hangot

e Ellendrizze, hogy a megfelelé6 mobiltelefon adaptert hasznalja-e, és az megfeleléen
csatlakozik-e.

* Ellendrizze, hogy a mikrofont nem akadalyozza és nem takarja le semmi
A mikrofon a Valasz/Vége gomb hatoldalan taldlhato (egy kis nyildst lathat a mikrofon szamara).

A telefon nem reagal a Valasz/Vége
gomb megnyomasara

Ellendrizze, hogy a megfelelé6 mobiltelefon adaptert hasznalja-e, és az megfeleléen csatlakozik-e.

Megjegyzés: Néhany telefonnal nyomva kell tartania a Valasz/Vége gombot néhany
masodpercig a miveletek végrehajtdsahoz.

A telefon varatlanul megszakitja a
hivast

Néhany telefon megszakitja a hivast, ha a headsetet kihtizzak hivas kézben.
Ellendrizze, hogy a headset dugaszat megfeleléen csatlakoztatta-e a fejhallgaté/fulhallgatd
csatlakozoba.

A fulkupakok leesnek

Ellendrizze, hogy a fllkupakok megfeleléen régztilnek-e a burkolathoz.

Elveszett a fllkupak

Vegye fel a kapcsolatot egy szervizképviselével (a hatoldalon), hogy cserealkatrészt rendeljen.

A hang tompa a flhallgatéban

Ellenérizze, hogy a fulkupakok és a headset csére szennyezédéstdl és flilzsirtdl mentes.




Tisztitas
Lehetseges hogy a headsetet idénként meg kell tisztitani:

Fulkupakok: Elészor tavolitsa el Oket a headsetrdl és mossa
meg a flilkupakokat enyhén mosdészeres vizzel. Alaposan
Oblitse at és szaritsa meg 6ket, mieltt visszateszi Sket a
headsetre.

Headset csér, mikrofon, Valasz/Vége gomb: Csak egy puha,
szaraz pamutkenddvel vagy hasonléval térélje at. Soha ne
dugjon tisztitdeszkozt a csérbe és a mikrofonnyilasba.
Nyakpant: Valassza le a nyakpantot, és mossa meg enyhén
szappanos vizben.

FIGYELMEZTETESEK:

A termék Kis részeket tartalmaz, melyeknél fenndll a lenyelés
veszélye. 3 éves kor alatti gyermekek szamédra nem alkalmas.
A termék mégneses anyagot tartalmaz.

Az erés hang hosszan tartd hatdsa hallassérdilést okozhat.

A fejhallgato hasznélatakor tanacsos kertilni a rendkivil nagy
hanger6t, kildndsen hosszabb hasznélat esetén.

Az egy fiilhallgatds konfigurdciot kivéve ne hasznélja ezt a
headsetet motoros jarmd kdztiton valé miikddtetése kézben,
vagy ahol a kdrnyezeti hangok elnyomasa veszélyt jelenthet
6nre vagy masokra.

FIGYELEM:

Az emlékeztetési vagy figyelmeztetési célra szolgald hangok
a fejhallgatd hasznalata esetén szokatlanul hangozhatnak.
Tudatositsa, miként médosul ezeknek a hangoknak a jellege,
hogy sziikség esetén felismerje Gket.

Ne dobja le, ne Ulién ra és ne engedje, hogy a headset vizbe
merdljén.

Korlatozott garancia

A Bose® mobil, fllbe helyezheté headsetre korlatozott,
atruhazhato garancia vonatkozik. A korlatozott garancia
részletes leirasat megtalalhatja a termékhez kapott
termékregisztracios lapon. Az a lap tartalmaz Utmutatast a
regisztraciohoz. Ha nem regisztralja magat, ez nem érinti a
korlatozott garanciabdl fakadé jogait.

Korlatozott garancialis szolgaltatas igénybevétele:
Juttassa vissza a terméket a Bose hivatalos értékesit6jétd|
torténd vasarlast igazold vételi bizonylat kiséretében az alabbi
eljarassal:

1. Allapitsa meg, hol talalhat6é a Bose legkézelebbi hivatalos
szervize: latogasson el a http://global.Bose.com webhelyre,
vagy forduljon a Bose helyi hivatalos értékesitéjéhez;

2. Keérjen a hivatalos szervizt6l Utmutatast a visszajuttatashoz
és a szallitashoz;

3. Kiildje el a felcimkézett terméket (el6re fizetett fuvardijjal)

a hivatalos szerviz ltal megadott cimre, és

4. Minden sziikséges visszakiildés-engedélyezési szamot jol
lathatéan tiintessen fel a dobozon. A visszakiildés-
engedélyezési szam nélkiili csomagok el lesznek utasitva.




Benvenuti

Grazie per aver acquistato le cuffie per cellulare Bose® in-ear.
Queste cuffie per cellulare Bose® in-ear uniscono prestazioni
audio realistiche a un design confortevole, caratteristiche difficili
da trovare nella maggior parte degli auricolari tradizionali.

Registrazione del prodotto

Prima di procedere, & consigliabile registrare il prodotto.
La registrazione puo essere eseguita facilmente sul sito
http://global.Bose.com.

Cce

AVVERTENZA: NON utilizzare un adattatore per telefono cellulare
per collegare le cuffie ai connettori presenti sui sedili degli aerei, per
evitare il rischio di scottature o danni dovuti al surriscaldamento. Se
si percepisce un aumento di temperatura o si riscontra una perdita
di audio, rimuovere e scollegare immediatamente le cuffie.

Questo prodotto & conforme alla direttiva EMC 89/336/CEE.
La dichiarazione di conformita completa e disponibile
all’indirizzo http://www.Bose.com/compliance.

©2009 Bose Corporation. Nessuna parte di questo
documento pud essere riprodotta, modificata, distribuita o
usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Tutti i marchi citati nel presente documento sono di proprieta
di Bose Corporation.

Microfono
(sul retro del tasto) Tasto Rispondi/
Fine

Cursore di regolazione

Estremita auricolari

Grandi (nere)
Medie* (grigie) @@
Piccole (bianche) @@

*Le cuffie vengono fornite
Jd U U con le estremita medie gia
Telefono cellulare montate
Adattatori (3)

Custodia

Cordoncino



Collegamento a un telefono cellulare o a un

dispositivo audio

E possibile collegare le cuffie al telefono cellulare mediante la

spina stereo da 3,5 mm (compatibile con i jack per cuffie

standard) oppure utilizzando uno dei tre cavi adattatore da

2,5 mm forniti in dotazione, se necessario.

Una volta effettuato correttamente il collegamento, & possibile:

¢ Ascoltare I'audio stereo durante la riproduzione musicale e le
comunicazioni

* Fare ascoltare la propria voce all’interlocutore durante una
chiamata telefonica

e Utilizzare normalmente il tasto Rispondi/Fine

Compatibile con molti telefoni cellulari abilitati alla riproduzione
musicale. Per I'elenco aggiornato dei telefoni compatibili,

consultare I'elenco di compatibilita allegato o visitare il sito
www.Bose.com/phones.

Senza adattatore

Se il telefono & provvisto di un jack
per cuffie/auricolare da 3,5 mm,
non é necessario utilizzare gli
adattatori forniti.

Dispositivo con
jack per cuffie/
auricolare da
3,5 mm

1. Collegare le cuffie al jack per
cuffie/auricolare del telefono.

2. Indossare le cuffie.

Dispositivo con
jack per cuffie/
auricolare da
2,5 mm

Con adattatore .

Le cuffie per cellulare Bose®in-ear
sono dotate di tre diversi
adattatori telefonici, ciascuno dei
quali & identificato da un piccolo
simbolo (cerchio, rombo, triangolo)
nella parte superiore della spina.
Se il telefono & dotato di un jack
per cuffie/auricolare da 2,5 mm, &
necessario utilizzare uno di questi
adattatori.

Visitare la pagina del sito Web
www.Bose.com/phones per
determinare quale adattatore &
compatibile con il proprio telefono.

1. Scegliere I'adattatore corretto.
2. Collegare I'adattatore al cavo delle cuffie

3. Collegare le cuffie con I'adattatore al jack per cuffie/
auricolare del telefono.

4. Indossare le cuffie.

Nota: Se il telefono non risponde quando si preme il tasto
Rispondi/Fine, oppure I'audio é difettoso o assente, oppure ancora
il microfono non intercetta I'audio, e possibile che non sia stato
selezionato 'adattatore corretto. Visitare la pagina del sito Web
www.Bose.com/phones per determinare quale adattatore &
compatibile con il proprio telefono.



Risposta alle chiamate e chiusura

delle chiamate

Le cuffie per cellulare Bose® in-ear sono dotate di un tasto
Rispondi/Fine facilmente accessibile con microfono integrato.

E sufficiente premere il tasto Rispondi/Fine per eseguire
I’'operazione richiesta.

Nota: Con alcuni modelli di telefono, & necessario tenere premuto
il tasto Rispondi/Fine per alcuni secondi per attivare I'operazione.

Risposta alle chiamate

Quando si riceve una chiamata,
premere e rilasciare il tasto
Rispondi/Fine per rispondere.

K

Chiusura delle chiamate - -

Quando si desidera chiudre una
conversazione telefonica, premere e
rilasciare il tasto Rispondi/Fine.

Nota: Alcune particolari funzioni telefoniche e di riproduzione
musicale, quali la ripetizione dell’'ultimo numero, i comandi vocali e
la selezione delle tracce, dipendono dal modello specifico di
telefono e potrebbero a loro volta essere accessibili tramite il tasto
Rispondi/Fine. Per informazioni sull'eventuale disponibilita di queste
funzioni, consultare il manuale del telefono cellulare.

Uso di un auricolare singolo

Le cuffie per cellulare Bose® in-ear possono essere utilizzate
anche inserendo solo I'auricolare destro (R) nell’orecchio. In
questo modo & possibile rispondere alle chiamate senza isolarsi
dall’ambiente circostante.

Limportanza del comfort
Le cuffie per cellulare Bose®in-ear
sono progettate per adattarsi
comodamente all’incavo delle
orecchie. Le morbide estremita in
silicone toccano I'apertura del
canale dell’orecchio quanto basta
per garantire stabilita e comfort.
Per soddisfare ogni esigenza,
sono disponibili tre misure diverse
di estremita. Non indossare le
cuffie senza le estremita.

)

Corretto Errato

Sostituzione delle estremita auricolari

Rimuovere delicatamente le estremita esistenti sollevando prima
il lato rotondo grande. Infilare la nuova estremita sull’ugello
dell’auricolare. Premere I'estremita a fondo finché non scatta in

posizione.
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Ulteriori regolazioni per garantire comfort
e stabilita

Sono disponibili vari modi per regolare le cuffie al fine di
migliorarne ulteriormente il comfort e la stabilita. Utilizzando gli
accessori (il cursore di regolazione, la clip per abiti e il
indossano le cuffie.

Uso del cursore di regolazione

Spostare il cursore di regolazione verso I'alto o

lunghezza del tratto di cavo tra 'auricolare t
sinistro e destro. La regolazione ottimale del

ottimale per il tasto Rispondi/Fine e il microfono

integrato.

cordoncino), & possibile personalizzare il modo in cui si
verso il basso per ridurre o incrementare la
cursore puo aiutare a trovare la posizione

Uso della clip per abiti

Utilizzando la clip per abiti per fissare il cavo
ai vestiti & possibile migliorare la praticita
d’uso e la stabilita e ottimizzare la gestione
del cavo. In particolare, la clip risulta utile
quando si € in costante movimento oppure
quando si indossa un solo auricolare.

La clip per abiti deve essere applicata sotto il
punto di giunzione a Y del cavo e posizionata
in modo da consentire un movimento naturale della testa,
tenendo allo stesso tempo il microfono vicino alla bocca.

Uso del cordoncino

Il cordoncino fornito consente di migliorare la stabilita delle
cuffie. Puo essere utilizzato da solo oppure in combinazione
con la clip per abiti, per assicurare la massima stabilita.

1. Collegare i connettori destro (R) e sinistro (L) del
cordoncino al cavo delle cuffie a circa 25,4 cm di distanza
da ciascun auricolare.

Assicurarsi che i
contrassegniL e R
siano rivolti verso
I'alto, verso gli
auricolari.

2. Farpassare il
cordoncino sopra la
testa e appoggiarlo L
sul collo.

3. Regolare i connettori
del cordoncino
lasciando il cavo
sopra i connettori
abbastanza allentato,
in modo che la forza
di attrazione verso il
basso dell’estremita
del cavo non venga
avvertita nelle orecchie.

Nota: il cordoncino é dotato di un dispositivo dii rilascio di
sicurezza magnetico, che si apre se tirato con forza.



Risoluzione dei problemi

In caso di problemi durante I'uso delle cuffie, provare ad adottare le soluzioni indicate in questa sezione. Se i problemi persistono,
consultare le informazioni di contatto dell’assistenza locale, riportate sulla terza pagina di copertina.

Problema

Soluzione

Assenza di segnale audio/Segnale
intermittente

Verificare che lo spinotto delle cuffie si inserito correttamente nel jack per cuffie/auricolare
(non nel jack di uscita linea).

Si sente il suono da un solo auricolare

Verificare che I'adattatore per il telefono cellulare sia quello appropriato e che sia collegato
correttamente.

La suoneria della chiamata in ingresso
non & udibile attraverso le cuffie

Assicurarsi che il telefono sia impostato per il passaggio della suoneria attraverso le cuffie.
Controllare le impostazioni del telefono e regolarle di conseguenza.
Nota: Questa funzione potrebbe non essere disponibile su tutti i telefoni.

Bassi eccessivi

Disattivare qualsiasi funzione di ottimizzazione del suono nella sorgente audio.

Volume basso/Audio di scarsa qualita

Disattivare qualsiasi funzione di controllo del suono o di alterazione del segnale audio nella
sorgente audio.

I microfono non rileva il suono

* Verificare che I'adattatore per il telefono cellulare sia quello appropriato e che sia
collegato correttamente.

* Verificare che il microfono non sia ostruito o coperto.
Il microfono si trova sul retro del tasto Rispondi/Fine (si puo notare la piccola fessura di
ingresso del microfono).

Il telefono non risponde quando si
preme il tasto Rispondi/Fine

Verificare che I'adattatore per il telefono cellulare sia quello appropriato e che sia collegato correttamente.
Nota: Con alcuni modelli di telefono, é necessario tenere premuto il tasto Rispondi/Fine per
alcuni secondi per attivare I'operazione.

Il telefono chiude improvvisamente la
chiamata

Alcuni telefoni interrompono la comunicazione se 'auricolare viene disinserito durante una chiamata.
Verificare che lo spinotto delle cuffie si inserito correttamente nel jack per cuffie/auricolare.

Le estremita degli auricolari si staccano

Verificare che le estremita siano fissate correttamente sugli auricolari.

Le estremita degli auricolari non
aderiscono bene

Rivolgersi all’assistenza (vedere le informazioni sul retro) per richiedere dei componenti
sostitutivi.

L’audio & smorzato

Verificare che le estremita e gli ugelli degli auricolari siano completamente liberi e puliti.




Pulizia

Le cuffie potrebbero richiedere una pulizia periodica:

Estremita: in primo luogo, rimuovere le estremita auricolari
dalle cuffie e lavarle con un detergente delicato e acqua.
Prima di riapplicarle alle cuffie, sciacquarle e asciugarle
completamente.

e Ugelli, microfono e tasto Rispondi/Fine: pulire solo con un
bastoncino ovattato asciutto o simile. Non inserire nessuno
strumento di pulizia nell’apertura dell’ugello o del microfono.

¢ Cordoncino: scollegare il cordoncino e lavarlo con acqua e
sapone delicato.

AVVERTENZE:

* Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono rappresentare
un pericolo di soffocamento. Non adatto per bambini di eta
inferiore ai 3 anni.

* Questo prodotto contiene materiale magnetico.

* ['esposizione prolungata a un livello sonoro elevato puo
causare danni all’'udito. E sconsigliabile tenere un volume alto
quando si utilizzano le cuffie, soprattutto per un ascolto
prolungato.

* Tranne nei casi in cui si utilizza un solo auricolare, non utilizzare
queste cuffie quando si guida un veicolo su una strada
pubblica o in tutti i casi in cui I'impossibilita di udire i rumori
esterni possa comportare un rischio per se stessi o per glialtri.

ATTENZIONE:

® [ suoni che servono a ricordare specifici eventi o a destare
I'attenzione possono non essere riconoscibili quando si utilizzano
le cuffie. Bisogna comprendere come questi suoni possono
cambiare, in modo da poterli riconoscere in caso dj necessita.

* Non far cadere a terra le cuffie, non sedersi sopra di esse e non
immergerle nell'acqua.

Garanzia limitata

Le cuffie per cellulare Bose®in-ear sono coperte da garanzia
limitata trasferibile. | dettagli sulla garanzia limitata sono riportati
sulla scheda di registrazione del prodotto inclusa nella
confezione. Per istruzioni su come registrare la garanzia,
consultare la scheda. La mancata registrazione non incidera in
alcun modo sui diritti previsti dalla garanzia limitata.

Cosa fare per ottenere il servizio previsto dalla

garanzia limitata

Restituire il prodotto con la prova di acquisto ottenuta da un

rivenditore autorizzato Bose utilizzando una delle seguenti

procedure:

1. Visitare il sito http://global.Bose.com o contattare il
rivenditore autorizzato Bose piul vicino per trovare il centro di
di assistenza autorizzato Bose piu vicino.

2. Contattare il centro di assistenza autorizzato per ricevere le
istruzioni sulla restituzione e la spedizione.

3. Etichettare e spedire in porto franco il prodotto all’indirizzo
fornito dal centro di assistenza autorizzato.

4. Collocare il numero di autorizzazione della restituzione bene
in vista sulla scatola. Le confezioni prive di tale numero, se
necessario, non saranno accettate.



Welkom

Hartelijk dank voor uw aankoop van de Bose® mobiele in-ear-
headset. De mobiele in-ear-headset van Bose® combineert een
levensecht geluid met draagcomfort, een combinatie die de
meeste conventionele oortelefoons niet bieden.

Dit product registreren

Dit is een goed moment om dit product te registreren. Dat kan
heel eenvoudig via http://global.Bose.com.

Cce

WAARSCHUWING: GEBRUIK GEEN adapters van een mobiele
telefoon om headsets aan te sluiten op connectors in
vliegtuigstoelen. Dit kan leiden tot oververhitting en daardoor
schade of persoonljik letsel zoals brandwonden veroorzaken.
Direct verwijderen en loskoppelen in geval van warmteontwikkeling
of geluidsuitval.

Dit product voldoet aan de EMC-richtlijn 89/336/EEC.
De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op
http://www.Bose.com/compliance.

©2009 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden
verveelvoudigd, veranderd, openbaar gemaakt of op enige
wijze gebruikt, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
Alle handelsmerken waarnaar in deze publicatie wordt
verwezen zijn eigendom van Bose Corporation.

Microfoon
(achter op de knop) Knop
beantwoorden/
beéindigen

Oordopjes
Groot (zwart)
Middelgroot* (grijs) @@ -
Klein (wit) @@
*Headset wordt geleverd

met de middelgrote
oordopjes bevestigd

Mobiele-telefoon-
adapters (3)

Nekkoord Etui



Nederlands

Aansluiten op een mobiele telefoon

of audiospeler

U kunt de headset aansluiten op uw mobiele telefoon met de
stereostekker van 3,5 mm (geschikt voor normale
hoofdtelefooningangen) of met één van de drie bijgeleverde
2,5 mm adapterkabels.

Bij een correcte aansluiting:

e kunt u gesprekken en muziek in stereo horen;

¢ hoort een persoon aan de andere kant van de lijn uw stem;
¢ werkt de knop beantwoorden/beéindigen zoals verwacht.

Geschikt voor veel mobiele telefoons met een muziekfunctie.
Raadpleeg de meegeleverde lijst met telefoons die samen

met de headset kunnen worden gebruikt of ga naar
www.Bose.com/phones voor de meest recente lijst
van dergelijke telefoons.

Zonder adapter

Als uw telefoon is voorzien van een
hoofdtelefoon/headsetingang van
3,5 mm, hoeft u de bijgeleverde
adapters niet te gebruiken.

Toestel met
hoofdtelefoon-/
headsetingang
van 3,5 mm

1. Steek de stekker van de
headset in de betreffende
hoofdtelefoon-/headsetingang
van de telefoon.

2. Zet de headset op.

Met adapter . Toestel met
hoofdtelefoon-/

headsetingang

van 2,5 mm

De mobiele in-ear-headset van
Bose® wordt geleverd met drie
unieke telefoonadapters. Deze
worden aangeduid door een klein
pictogram (cirkel, ruit, driehoek)
boven op de stekker.

Indien uw telefoon is voorzien van
een hoofdtelefoon-/headsetingang
van 2,5 mm, dient u een van deze
adapters te gebruiken.

Kijk op www.Bose.com/phones
welke adapter geschikt is voor uw
telefoon.

1. Kies de juiste adapter.
2. Sluit de adapter aan op de headsetkabel.

3. Sluit de headset met de adapter aan op de hoofdtelefoon-/
headsetingang op uw telefoon.

4. Zet de headset op.

Opmerking: Als uw telefoon niet reageert op de knop
beantwoorden/beéindigen, de geluidsweergave slecht is, u geen
geluid hoort of de microfoon niet werkt, gebruikt u waarschijnlijk de
verkeerde adapter. Kijk op www.Bose.com/phones welke
adapter geschikt is voor uw telefoon.



Gesprekken beantwoorden/beéindigen

De mobiele in-ear-headset van Bose® beschikt over een
eenvoudig bereikbare knop om gesprekken te beantwoorden of
te beéindigen. Deze knop is voorzien van een geintegreerde
microfoon. Slechts een druk op de knop volstaat om een
gesprek te beantwoorden of te beé&indigen.

Opmerking: mogelijk moet u bij sommige telefoons de knop
beantwoorden/beéindigen een paar seconden ingedrukt houden.

Gesprekken beantwoorden

Als u wordt gebeld, drukt u op de
knop beantwoorden/begindigen om
het gesprek aan te nemen.

§

Gesprekken beéindigen — -

Als u een gesprek wilt beéindigen,
drukt u op de knop beantwoorden/
beéindigen.

Opmerking: Mogelijk kunt u de knop beantwoorden/beéindigen
ook gebruiken voor sommige specifieke telefoon- en
muziekfuncties zoals opnieuw bellen van het laatstgekozen
nummer, spraakopdrachten geven en muziek kiezen. Dit is echter
afhankeljjk van uw toestel. Raadpleeg de handleiding van uw
mobiele telefoon als u wilt weten welke functies beschikbaar zijn.

Eén oordopje gebruiken

De mobiele in-ear-headset van Bose® kan worden gebruikt met
alleen het rechteroordopje (R) in uw oor. Op deze manier kunt
een gesprek voeren en toch omgevingsgeluiden horen.

Een goede pasvorm is belangrijk
De mobiele in-ear-headset van
Bose® is zo ontworpen dat deze
comfortabel in uw oor past. Het
zachte oordopje gemaakt van
siliconen sluit nauw genoeg aan
om te zorgen dat de headset
prettig zit en op zijn plaats blijft.
Er zijn drie maten oordopjes
meegeleverd zodat u de headset
optimaal kunt aanpassen aan uw
wensen. Draag de headset niet
zonder de oordopjes.

‘>

Goed Fout

Oordopjes verwisselen

Verwijder voorzichtig het geplaatste oordopje door het bij de
grote ronding op te tillen. Schuif het nieuwe oordopje over het
uiteinde van de headset. Druk het oordopje goed op zijn plaats
totdat u voelt dat het goed op zijn plaats zit.

e

J
J




Aanpassen voor een beter comfort en
betere stabiliteit

Er zijn verschillende manieren waarop u uw headset kunt
aanpassen zodat deze prettiger zit en beter op zijn plaats blijft.
Met het schuifje, de kledingclip en de accessoires voor het
nekkoord kunt u zelf bepalen hoe u uw headset draagt.

‘@

Het schuifje gebruiken

Schuif het schuifie omhoog of omlaag om de
losse kabel tussen het linker- en
rechteroordopje korter of langer te maken.

Als het schuifje goed zit, is het gemakkelijker om
de beste positie te vinden voor de knop
beantwoorden/beéindigen en de geintegreerde
microfoon.

De kledingclip gebruiken

Met de kledingclip kunt u de kabel eenvoudig
bevestigen aan uw kleding waardoor u geen
last meer hebt van een loshangende kabel.
Dit kan handig zijn tijdens activiteiten waarbij
u veel beweegt of als u de headset gebruikt
met één oordopje.

De kledingclip moet worden bevestigd onder
het punt waar de kabel zich splitst zodat u

uw hoofd vrij kunt bewegen maar de
microfoon toch in de buurt van uw mond blijft.

Het nekkoord gebruiken

Het meegeleverde nekkoord zorgt ervoor dat de headset beter

blijft zitten. U kunt het nekkoord apart gebruiken of in

combinatie met de kledingclip voor nog meer stabiliteit.

1. Bevestig het headsetsnoer aan het nekkoord rechts (R) en
links (L) onder de microfoon, ongeveer 25 cm onder elk
oorstuk.

Zorg ervoor dat de

markeringen R en L

omhoog wijzen

richting de oorstukken.
2. Trek het koord over

uw hoofd en hang het

om uw nek.
3. Stelde a

koordaansluitingen af

zodat er voldoende

speling is boven de

koordaansluitingen

en neerwaartse

krachten aan het

stekkereinde van het

snoer niet voelbaar zijn aan het oor.
Opmerking: Het koord heeft een ingebouwd
veiligheidsmechanisme dat loslaat wanneer er met grote kracht
aan wordt getrokken.



Problemen oplossen

Als u problemen hebt met de headset, kunt u de volgende instructies volgen om het probleem te verhelpen. Als u toch nog hulp
nodig hebt, kunt u de contactgegevens voor uw regio raadplegen aan de binnenkant van de achteromslag.

Probleem

Wat te doen

Geen geluid/geluid valt soms weg

Controleer of de headset goed is aangesloten op de hoofdtelefoon-/headsetingang (en niet
op de uitgang).

Er komt slechts geluid uit €én oordopje

Controleer of u de juiste adapter gebruikt voor uw mobiele telefoon en dat deze correct is aangesloten.

Oproepsignaal voor binnenkomende
gespreken wordt niet weergegeven via
de headset

Controleer of de telefoon zo is ingesteld dat deze het oproepsignaal afspeelt op de headset.
Controleer de instellingen van uw telefoon en pas deze zonodig aan.
Opmerking: Deze optie is mogelijk niet op alle telefoons aanwezig.

Te veel lage tonen

Schakel alle audioversterkende functies uit op de audiobron.

Laag volume/slecht geluid

Zet de “sound checker” of andere functies voor het bijstellen van het audiosignaal op de
audiobron uit.

De microfoon registreert geen geluid

e Controleer of u de juiste adapter gebruikt voor uw mobiele telefoon en dat deze correct is aangesloten.
¢ Controleer of de microfoon niet wordt geblokkeerd of is afgedekt.
De microfoon bevindt zich achter op de knop beantwoorden/beéindigen (u kunt een
kleine opening voor de microfoon waarnemen).

De telefoon reageert niet wanneer
u op de knop beantwoorden/
beéindigen drukt.

Controleer of u de juiste adapter gebruikt voor uw mobiele telefoon en dat deze correct is aangesloten.
Opmerking: mogeljik moet u bij sommige telefoons de knop beantwoorden/beéindigen een
paar seconden ingedrukt houden.

Het gesprek wordt onverwacht
beéindigd

Bij sommige telefoons wordt de verbinding verbroken zodra de headsetkabel wordt verwijderd.
Controleer of de hoofdtelefoonaansluiting correct is verbonden met de hoofdtelefoon-/
headsetingang.

Oordopjes blijven niet zitten

Controleer of de oordopjes goed vastzitten aan de behuizing.

Oordopje verloren

Neem contact op met de klantenservice (zie laatste pagina) om vervangende oordopjes te
bestellen.

Gedempt geluid uit oordopje

Controleer of de oordopjes en de uitgangen van de headset vrij zijn van vuil en oorsmeer.




Reiniging

De headset moet eventueel regelmatig worden schoongemaakt:
Oordopjes: verwijder deze eerst van de headset en maak ze
schoon met een zacht reinigingsmiddel en water. Zorg ervoor
dat u ze goed spoelt en afdroogt voordat u ze weer
terugplaatst op de headset.

* Uitgangen van de hoofdtelefoon, microfoon, knop
beantwoorden/beéindigen: uitsluitend reinigen met een droge,
zachte, katoenen doek of iets soortgelijks. Doe nooit

reinigingsmiddel in de openingen in de uiteinden of microfoon.

¢ Nekkoord: maak het nekkoord los en was het met water en
zachte zeep.

WAARSCHUWINGEN

* Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen
vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

* Dit product bevat magnetisch materiaal.

* Langdurige blootstelling aan luide muziek kan schade aan het
gehoor veroorzaken. Vermijd hoge geluidsniveaus wanneer u
een hoofdtelefoon gebruikt, vooral voor langere perioden.

* Behalve wanneer u maar één oordopje gebruikt, moet u geen
headset gebruiken bif het besturen van een motorvoertuig of op
een openbare weg waar het onvermogen om buitengeluiden te
horen een gevaar voor u of voor anderen kan opleveren.

WAARSCHUWINGEN

*  Geluiden waarop u vertrouwt als herinneringen of
waarschuwingen kunnen onbekend klinken als u een
hoofdtelefoon draagt. Houd rekening met hoe deze geluiden
variéren zodat u ze kunt herkennen indien noodzakelik.

* Laat de headset niet vallen, ga er niet op zitten en dompel hem
niet onder in water.

Beperkte garantie

Uw mobiele in-ear-headset van Bose® valt onder een beperkte,
overdraagbare garantie. Informatie over de garantie staat op de
registratiekaart die in de verpakking is bijgesloten. Zie de kaart
voor informatie over registratie. Als u dit nalaat, is dit niet van
invloed op uw garantierechten.

Wat u moet doen om in aanmerking te komen voor de

beperkte garantie:

Retourneer het product met het aankoopbewijs van een erkende

Bose-dealer. Ga hierbij als volgt te werk.

1. Ga naar http://global.Bose.com of neem contact op met
een erkende Bose-dealer bij u in de buurt voor de locatie van
het dichtstbijzijnde erkende Bose-servicecentrum;

Neem contact op met het erkende servicecentrum voor
specifieke informatie over het retourneren van het product
en de verzending;

3. Voorzie het product van een etiket en verzend het
(verzendkosten dienen vooruit te worden betaald) naar het
erkende servicecentrum.

4. Noteer zo nodig het retourautorisatienummer op de
buitenzijde van de doos, op een goed zichtbare plek.

Dozen zonder retourautorisatienummer worden geweigerd,
indien een dergelijk nummer vereist is.



Witamy mikrofon )
Dzigkujemy za zakup dousznego zestawu stuchawkowego firmy (z tytu przycisku) przycisk
Bose® dla telefonéw komoérkowych. Douszny zestaw ) odbierania/
stuchawkowy firmy Bose® dla telefonéw komérkowych zapewnia ” zakoriczenia
realistyczny dzwiek i komfort korzystania niedostepny w
przypadku wigkszo$ci standardowych stuchawek dousznych.

Rejestracja produktu

Warto zarejestrowac zestaw stuchawkowy. Mozna to zrobic,

suwak regulacyjn
przechodzac do witryny http://global.Bose.com. o viny

koncowki
duze (czarne)
$rednie* (szare) @@ -
male (biate) ©©

dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) 89/336/
EEC. Petna tres¢ Deklaracii zgodnosci jest dostepna w
witryni p: Bose.

C E Ten produkt spetnia wymagania okres$lone w dyrektywie

OSTRZEZENIE: NIE NALEZY Korzystac z adapteréw dla
telefonéw komdrkowych w celu podfgczenia zestawu
stuchawkowego do gniazda w fotelu samolotu, poniewaz moze to *Zestaw sfuchawkowy jest
spowodowac obrazenia ciafa takie jak poparzenia lub uszkodzenie A dostarczany zatozonymi
sprzetu spowodowane przegrzaniem. W przypadku wystgpienia adaptory Srednimi koricéwkami
wzrostu temperatury lub utraty dZwigku nalezy natychmiast telefonu komorkowego (3)

odigczy¢ urzgdzenie.

©2009 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikaciji nie
wolno reprodukowac, modyfikowaé, rozpowszechnia¢ lub
wykorzystywa¢ winny sposéb bez uprzedniego uzyskania
pisemnego zezwolenia. Wszystkie znaki towarowe wymienione
w niniejszym dokumencie sg wiasnoscig firmy Bose smycz futerat
Corporation.




Podtaczanie do telefonu komérkowego lub

urzadzenia audio
Zestaw stuchawkowy mozna podtgczy¢ do telefonu
komorkowego za posrednictwem wtyczki stereofonicznej

3,5 mm (zgodnej ze standardowymi gniazdami stuchawek) lub,
W razie potrzeby, jednego z trzech dostarczonych kabli adaptora

2,5mm.

Prawidtowe potaczenie powinno umozliwiaé:

e Uzyskanie dzwigku stereo podczas odtwarzania muzyki i
rozmowy

* Uslyszenie Twojego gtosu przez rozmoéwce

¢ Dziatanie przycisku odbierania/zakoriczenia zgodnie z
oczekiwaniami

Urzadzenie jest zgodne z wieloma telefonami umozliwiajgcymi
odtwarzanie muzyki. Aby uzyska¢ najnowsze informacije o

zgodnych telefonach komérkowych, nalezy zapoznac sie z
dostarczong lista obstugiwanych modeli lub przejs¢ do witryny
www.Bose.com/phones.

Bez adaptora urzadzenie z
Jezeli telefon wyposazony jest w gniazdem
gniazdo stuchawek/zestawu stuchawek/
stuchawkowego 3,5 mm, nie jest zestawu
konieczne korzystanie z stuchawkowego
dostarczonych adaptoréw. 3,5 mm

1. Podtacz zestaw stuchawkowy
do gniazda stuchawek/zestawu
stuchawkowego w telefonie.

2. Zatéz zestaw stuchawkowy.

Z adaptorem urzadzenie z
Douszny zestaw stuchawkowy gniazdem
firmy Bose® dla telefonéw . stuchawek/
komérkowych dostarczany jest z zestawu
trzema roznymi adaptorami dla stuchawkoweg
telefonow. Kazdy oznaczony jest 02,5mm

matym symbolem (koto, romb,
tréjkat) na gorze wtyczki.

Jezeli telefon wyposazony jest w
gniazdo stuchawek/zestawu
stuchawkowego 2,5 mm, nalezy
uzy¢ jednego z tych adaptoréw. 000
Informacje o zgodnosci adaptora z

danym telefonem znajduja sie¢ w

witrynie www.Bose.com/phones.

1. Wybierz odpowiedni adaptor.
2. Podtacz adaptor do kabla zestawu stuchawkowego.

3. Podtacz zestaw stuchawkowy z adaptorem do gniazda
stuchawek/zestawu stuchawkowego w telefonie.

4. Zatéz zestaw stuchawkowy.

Uwaga: Jezeli telefon nie reaguje po nacisnigciu przycisku
odbierania/zakoriczenia, nie stychac dzwigku lub jest on przerywany
albo mikrofon nie odbiera dzwigku, by¢ moze uzywany jest
niewlasciwy adaptor. Informacje o zgodnosci adaptora z danym
telefonem znajdujg sie w witrynie www.Bose.com/phones.



Odbieranie i konczenie potaczen
Douszny zestaw stuchawkowy firmy Bose® dla telefonéw
komorkowych jest wyposazny w fatwo dostepny przycisk
odbierania/zakonczenia ze zintegrowanym mikrofonem.

Aby uzy¢ funkcji, wystarczy nacisng¢ przycisk odbierania/
zakonczenia.

Uwaga: W przypadku niektorych telefondw uzycie funkcji moze
wymagac nacisnigcia i przytrzymania przycisku odbierania/
zakoriczenia.

Odbieranie potgczen
telefonicznych

Po nadejsciu potaczenia nacisnij
przycisk odbierania/zakoriczenia,
aby je odebrac.

ﬁ

)

Konczenie potgczen
telefonicznych

Aby zakoniczy¢ potaczenie, nacisnij i
zwolnij przycisk odbierania/
zakonczenia.

Uwaga: Niektdre funkcje telefonu i odtwarzania muzyki takie jak
ponowne wybieranie ostatniego numeru, polecenia glosowe i
nawigacja sg zalezne od urzadzenia i moga by¢ dostepne za
posrednictwem przycisku odbierania/zakonczenia. Aby uzyskac
informacje o dostepnosci funkcji, nalezy zapoznac sig z
podrecznikiem uzytkownika telefonu komdrkowego.

Korzystanie z jednej stuchawki

Douszny zestaw stuchawkowy firmy Bose® dla telefonow
komoérkowych moze by¢ uzywany po wiozeniu do ucha tylko
prawej (R) stuchawki. Umozliwia to odbieranie potaczen, a
jednoczesnie styszenie dzwiekéw otoczenia.

Znaczenie wtasciwego dopasowania
Douszny zestaw stuchawkowy

firmy Bose ® dla telefonéw
komorkowych zaprojektowano w

sposob umozliwiajacy wygodne

noszenie w uszach. Migkkie

silikonowe koficowki zapewniajg

wystarczajacy kontakt, aby

utrzymywac zestaw stuchawkowy . nie-
wygodnie na miejscu. Koncéwki o prawidtowo rawidfowo
trzech rozmiarach umozliwiajg P
dostosowanie zestawu

stuchawkowego do potrzeb uzytkownika.
Nie nalezy nosi¢ zestawu stuchawkowego bez koricéwek.

Wymiana koncéwek

Delikatnie zdejmij zatozone koricéwki, trzymajac za wigksza
zaokraglong strone. Zatéz nowa koricdwke na stuchawke.
Wecisnij korcéwke, az do doktadnego zamocowania.

<
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Regulacja w celu zapewnienia wygody
uzytkowania i stabilnosci

Ustawienie zestawu stuchawkowego mozna zmieni¢ na kilka
sposobow, aby zapewni¢ komfort i stabilno$é. Za pomoca
suwaka regulacyjnego, klipsu na ubranie i smyczy mozna
wybra¢ sposéb noszenia zestawu stuchawkowego.

Korzystanie z suwaka regulacyjnego
Przesur suwak regulacyjny w goére lub w dét,
aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ dtugos¢ luznego
przewodu migdzy lewg a prawa stuchawka.
Przesuniecie suwaka do witasciwej pozyciji
ufatwia odpowiednie ustawienie przycisku
odbierania/zakonczenia i zintegrowanego
mikrofonu.

>

Korzystanie z klipsu na ubranie

Klips na ubranie umozliwia przymocowanie
kabla do ubrania, co zapewnia wygode
uzytkowania i stabilnosc. Jest to pomocne
podczas aktywnosci fizycznej lub w
przypadku korzystania tylko z jednej
stuchawki zestawu.

Klips na ubranie nalezy przymocowa¢ pod
potaczeniem w ksztatcie litery Y w miejscu
umozliwiajagcym swobodny ruch gtowa, gdy
mikrofon znajduje sie¢ w poblizu ust.

Korzystanie ze smyczy

Smycz znajdujgca sie w zestawie zapewnia dodatkowg
stabilno$¢ zestawu stuchawkowego. Smyczy mozna uzywaé
osobno lub z klipsem na ubranie, aby zapewni¢ wiekszy
komfort uzytkowania zestawu stuchawkowego.

1. Podtacz przewdd zestawu stuchawkowego przez prawe (R)
ilewe (L) ztacza smyczy pod mikrofonem i okoto 25 cm pod
kazdg stuchawka.

Sprawd?z, czy
oznaczenia L i R
wskazujg w kierunku
stuchawek.

2. Przetéz smycz przez
gtowe i zatoz jg na
szyje.

3. Dostosuj ztacza “a
smyczy tak, aby
pociagniecie
przewodu nie
powodowato
wypadania
stuchawek.

Uwaga: Smycz wyposazona jest w elementy zabezpieczajace

powodujgce jej odigczenie po mocnym pociggnigciu.



Rozwiagzywanie problemoéw

W przypadku probleméw dotyczacych korzystania ze stuchawek nalezy skorzysta¢ z ponizszych instrukcji. Jezeli nadal potrzebna
jest pomoc, nalezy zapoznac sie z informacjami na wewnetrznej stronie tylnej oktadki zawierajgcymi liste punktéw udzielajgcych
wsparcia technicznego w danym regionie.

Problem

Zalecane czynnosci

Dzwiek przerywany/brak dzwieku

Sprawdz, czy wtyczka zestawu stuchawkowego jest doktadnie podtaczona do gniazda
stuchawek/zestawu stuchawkowego (nie gniazda wyjécia liniowego).

Dzwiek jest odtwarzany tylko
w jednej stuchawce

Sprawdz, czy uzywany jest odpowiedni adaptor telefonu komérkowego i czy jest on doktadnie
podtaczony.

Dzwiek potaczenia przychodzacego nie
jest slyszalny w zestawie stuchawkowym

Sprawdz, czy telefon jest ustawiony tak, aby odtwarza¢ dzwiek dzwonka przez zestaw
stuchawkowy. Sprawdz i dostosuj odpowiednie ustawienia telefonu.
Uwaga: Funkcja ta moze byc niedostepna w niektorych telefonach.

Nadmierna ilos¢ tonéw niskich

Wytacz funkcje udoskonalenia dzwieku w zrédle audio.

Niski poziom gto$nosci/staba jakos¢ dzwieku

Whytacz funkcje ,sprawdzania poziomu dzwieku” lub inne funkcje zmiany sygnatu w zrédle audio.

Mikrofon nie odbiera dzwigku

* Sprawdz, czy uzywany jest odpowiedni adaptor telefonu komérkowego i czy jest on
dokfadnie podtaczony.

* Sprawdz, czy mikrofon nie jest zastoniety.
Mikrofon znajduje sie z tytu przycisku odbierania/zakoriczenia (mafy otwar).

Telefon nie reaguje na naciénigcie
przycisku odbierania/zakoriczenia

Sprawdz, czy uzywany jest odpowiedni adaptor telefonu komérkowego i czy jest on doktadnie podtaczony.
Uwaga: W przypadku niektérych telefonow uzycie funkcji moze wymagac nacisniecia i
przytrzymania przycisku odbierania/zakoriczenia.

Telefon nieoczekiwanie konczy potaczenie

W przypadku niektorych telefonéw odtaczenie zestawu stuchawkowego podczas rozmowy
powoduje zakoriczenie potaczenia.

Sprawdz, czy wtyczka zestawu stuchawkowego jest doktadnie podtaczona do gniazda
stuchawek/zestawu stuchawkowego.

Wypadanie koncéwek

Sprawdz, czy koncowki sa doktadnie zatozone na stuchawki.

Zgubienie koncowki

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu (informacje na tylnej oktadce), aby zaméwi¢
dodatkowe koricéwki.

Dzwiek ze stuchawki jest przyttumiony

Sprawdz, czy w koricéwkach lub stuchawkach nie nagromadzity si¢ zanieczyszczenia.




Czyszczenie

Zestaw stuchawkowy moze wymagac okresowego czyszczenia:
Koncowki: Zdejmij koricowki z zestawu stuchawkowego, a na
nastepnie umyj je tagodnym detergentem i woda. Przed
zatozeniem ich na zestaw stuchawkowy optucz i wysusz je
doktadnie.

e Stuchawki, mikrofon, przycisk odbierania/zakonczenia:
Wyczys$¢ je, uzywajac tylko suchego i migkkiego
bawetnianego wacika. Nie wolno wktada¢ zadnego przyrzadu
do czyszczenia do stuchawki lub otworu mikrofonu.

e Smycz: Odtacz smycz i umyj ja wodg z dodatkiem tagodnego
mydta.

OSTRZEZENIA:

* Produkt zawiera mafe czesci mogace spowodowac zadlawienie
sie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.

* Produkt zawiera elementy magnetyczne.

®  Stuchanie muzyki przy wysokim poziomie glosnosci przez
diuzszy czas moze by¢ przyczyng uszkodzenia stuchu. Zalecane
Jjest unikanie wysokich pozioméw glosnosci, zwtaszcza w
przypadku korzystania ze stuchawek przez dfuzszy czas.

* Zwyjatkiem sytuacji, gdy stosowana jest tylko jedna
stuchawka, nie nalezy korzystac z zestawu stuchawkowego
podczas prowadzenia pojazdow na drogach publicznych lub
przebywania w miejscach, w ktdrych niestyszenie dzwigkow
otoczenia moze byc przyczyng narazenia uzytkownika lub
innych oséb na niebezpieczenstwo.

PRZESTROGI:

* W przypadku korzystania ze stuchawek dZwigki stuzgce celom
informacyjnym lub ostrzegawczym mogag brzmiec inaczej niz
Zzazwyczaj. Nalezy pamigtac o dotyczacych ich roznicach, tak
aby mozna byfo je rozréznic.

* Nie nalezy upuszczac zestawu stuchawkowego, siadac na nich
ani dopuszczac do ich zanurzenia w wodzie.

Ograniczona gwarancja

Douszny zestaw stuchawkowy firmy Bose® dla telefonéw
komorkowych jest objety ograniczong gwarancja z prawem do
przeniesienia. Szczegdtowe informacje dotyczace ograniczonej
gwarancji sa dostgpne na karcie rejestracyjnej produktu
dostarczonej razem z urzadzeniem. Na karcie mozna réwniez
znalez¢ informacje dotyczace sposobu rejestracji. Rezygnacja z
wystania karty rejestracyjnej nie ma wptywu na uprawnienia
wynikajace z ograniczonej gwarancji.

Uprawnienia do korzystania z ustug gwarancyjnych:

Zwrot produktu wraz z dowodem zakupu od autoryzowanego

dystrybutora produktéw firmy Bose wedtug ponizszych zalecen:

1. Odwiedz witryne http://global.Bose.com w sieci Web lub
skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dystrybutorem
produktéw firmy Bose, aby uzyskac¢ informacje na temat
najblizszego autoryzowanego centrum serwisowego firmy
Bose;

2. Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym w
celu uzyskania szczegétowych instrukcji dotyczacych zwrotu
produktu i przesytki.

3. Zapakuj produkt, oznacz go etykietg i wyslij, optacajac
przesytke, na adres podany przez autoryzowane centrum
serwisowe oraz

4. W widocznym miejscu na opakowaniu umie$¢ numer
autoryzacji zwrotu produktu. Jezeli na opakowaniu nie
zostanie umieszczony numer autoryzacji zwrotu produktu,
przesytka zostanie odestana do nadawcy.



Vidlkommen Mikrofon

Tack for att du kdpte ett par Bose®-hérlurar med éronsnéckor for (knappens baksida) Svara/avsluta-

knappen

mobiltelefonen. Dessa Bose®-hérlurar ger en mer levande
ljudbild och der har en bekvamare passform an de flesta andra
oronsnackor.

Registrera din produkt

Det ar nu dags att registrera dina hérlurar. Du gor det enklast
genom att besdka webbplatsen http://global.Bose.com.

c E Den hér produkten uppfyller kraven i EMC-direktivet 89/ Snéackor

336/EEG. En komplett forsékran om 6verensstammelse
finns pa http//www.Bose.com/compliance. Stora (svarta)
Mellan * (gré) @@ -

Smé (vita) ©©
*H6rlurarna levereras med
5 U U de mellanstora
Mobiltelefon 6ronkuddarna fastsatta.
adapter (3)

VARNING! Anvind INTE adaptrar for mobiltelefoner fér att ansluta
headsetet till kontakter vid flygplansstolar eftersom du riskerar att
drabbas av brénnskador eller att féremal kan skadas pa grund av
Gverhettning. Ta omedelbart bort och koppla fran om du mérker att
de blir varma eller att ljudet forsvinner.

©2009 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far
&terges, modifieras, distribueras eller anvandas p& nagot
annat sétt utan féregéende skriftlig tillatelse. Alla varumarken
som vi hanvisar till i detta dokument tillhér Bose Corporation. Snodd Fodral




Ansluta till en mobiltelefon eller ljudenhet Med adapter Enhet med
Du kan ansluta hérlurarna till en mobiltelefon med antingen Till Bose® horlurar fér mobiltelefoner 2,5 mm
3,5 mm-stereokontakten (standardkontakt for horlurar) eller finns tre unika adaptrar. Var och en hérlursuttag
genom att anvénda en av de tre medféljande 2,5 mm- av dem identifieras med en liten
adaptersladdarna. symbol (cirkel, romb eller triangel)
Med rétt anslutning far du: hogst upp vid varje kontakt.
e Stereoljud under uppspelning och kommunikation Om din telefon har en 2,5 mm
¢ Din rost hors av personen som du har ett telefonsamtal med horlurskontakt maste du anvéanda
e Svara/avsluta-knappen fungerar som du férvantar dig en av dessa adaptrar.

Kan anvéndas i manga musikférberedda mobiltelefoner. P& webbplatsen .

Se den medféljande kompatibilitetslistan eller besdk www.Bose.com/phones finns
webbplatsen www.Bose.com/phones om du vill se en information som hjélper dig vélja ratt
férteckning éver kompatibla telefoner. adapter for din telefon.

1. Vaélj ratt adapter.

Utan adapter Enhet med
Om telefonen har ett 3,5 mm-uttag 3,5 mm 2. Sétt fast adaptern i horlurssladden.
for hérlurar behéver du inte hérlursuttag

anvanda nagon adapter. 3. Satt in horluren med adaptern i uttaget pa telefonen.
L . 4. Ta pé dig horlurarna.
1. Satt in horluren i uttaget
pa telefonen. Obs! Om du anvénder fel adapter hander inget nér du trycker pa
svara/avsluta-knappen, du hor ljud sporadiskt eller inte alls, eller s&
tar mikrofonen inte upp ndgot jjud. P& webbplatsen
www.Bose.com/phones finns information som hjélper dig vélja
rétt adapter for din telefon.

2. Tapé dig hérlurarna.




Besvara och avsluta samtal

P& Bose® horlurar for mobiltelefoner finns en svara/avsluta-
knapp med inbyggd mikrofon. Tryck pa svara/avsluta-knappen
for att utféra 6nskad atgard.

Obs! P4 vissa telefoner méaste du trycka och hélla ned svara/
avsluta-knappen i ndgra sekunder for att utféra en funktion.

Besvara samtal

Nar nagon ringer till dig trycker du
pa svara/avsluta-knappen for att
besvara samtalet.

K
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Avsluta samtal =

Na&r du vill avsluta samtalet ska du
trycka pé och slappa upp svara/
avsluta-knappen.

Obs! Vissa unika telefon- och uppspelningsfunktioner pa telefonen,
sasom repetera sista numret och latsékning, &r enhetsberoende
och kommer kanske inte att fungera ndr du anvénder svara/
avsluta-knappen. | bruksanvisningen som medfdijer telefonen finns
mer information om tillgéngliga funktioner.

Anvénda en av lurarna

Du kan dven vilja att endast anvanda den hégra (R) Bose®-
horlurens snacka. Detta gor det enklare att ta emot samtal och
samtidigt héra ljudet omkring dig.

Vikten av god passform
Bose® hérlurar fér mobiltelefoner
ar avsedda att sitta bekvamt i
orat. De mjuka 6ronkuddarna i
silikon gor att horlurarna sitter
sakert och ar bekvama att bara.
Oronkuddarna finns i tre storlekar
s& att de kan anpassas efter ditt
behov. Du ska inte béra
hérlurarna utan dessa
oronkuddar.

>

Rétt Fel

Byta 6ronkuddar

Ta forsiktigt bort éronkudden som sitter pa hérluren genom att
forst ta av den pa den stora, rundade sidan. For den nya
oronkudden forsiktigt ver horlurens ande. Tryck fast
6ronkudden ordentligt s& att du kanner att den hakar fast.

% e




Anpassa sa att den sitter bekvamt

och stabilt

Det finns flera olika sétt att justera horlurarna sé att de sitter
bekvamt och stabilt. Anvand glidremmen, kldamman och
stabiliseringssnodden for att anpassa horlurarna efter dina
behov.

Anviénda glidremmen
Flytta glidremmen uppéat eller nedat for att
minska eller 6ka hur mycket av sladden som ska
hénga l6st mellan den vénstra och hégra

oronsnackan. Genom att hitta ratt plats for

glidremmen kan du battre anpassa var du vill ha
svara/avsluta-knappen och den inbyggda

mikrofonen.

Anvénda klamman

Anvénd klamman for att sétta fast sladden i
dina klader s& att det blir bekvéamare och
enklare ett hantera sladden. Detta kan vara
till stor hjélp om du rér dig mycket eller nar
du bara anvénder den ena 6ronsnéckan.
Klamman ska féstas under glidremmen och
placeras s att sladden inte &r i vagen nar du
rér huvudet och sa att mikrofonen kommer
ndra munnen.

Anvénda snodden

Den medféljande snodden ger ytterligare stabilitet at
hérlurarna. Du kan anvanda snodden for sig eller tillsammans
med klamman for att fa extra stabilitet.

1.

Koppla hérlurssladden genom de hégra (R) och vanstra (L)
kopplingarna under mikrofonen och ca 25 cm under
respektive snacka.

Kontrollera att

mérkena L och R

pekar uppat mot

respektive sndcka.

Dra snodden dver

huvudet och &t den

vila mot nacken.

Justera snodden s& a

att sladden ovanfor

kopplingarna inte blir

for kort s& att

eventuella

strackningar nedéat

vid kontakten inte

kanns i

oronsnackorna.

Obs! Snodden har ett sékerhetsspénne som utléses nér ett
kraftigt ryck uppstar.



Felsdkning

Se felsékningsanvisningarna i tabellen nedan om du far problem med att anvanda hérlurarna. Om du behover ytterligare hjalp
hanvisar vi till informationen pé insidan av det bakre omslaget, dar du finner kontaktuppgifter till lokal support.

Problem

Atgérd

Inget ljud/svajande ljud

Kontrollera att hdrlurskontakten ar ordentligt isatt i horlursuttaget (inte i linjeutgangen)

Ljudet hors bara i den ena snackan

Kontrollera att du anvander ratt mobiltelefonsadapter och att den ar ordentligt fastsatt.

Signalen fér inkommande samtal hors
inte i horluren

Kontrollera att telefonen ar installd for att skicka ringsignalen till horluren. Kontrollera
telefoninstallningar och gér nédvandiga andringar.

Obs! Den hdr funktionen &r inte tilléinglig pé alla telefoner.

For kraftig bas

Stéang av eventuella ljudférstarkningsfunktioner pa ljudkallan.

L&g volym/svagt ljud

Stang av eventuella funktioner for "ljudkontroll” eller andra funktioner som @ndrar
ljudsignalen pa ljudkallan.

Mikrofonen tar inte upp nagot ljud

¢ Kontrollera att du anvander ratt mobiltelefonsadapter och att den &r ordentligt fastsatt.
¢ Kontrollera att mikrofonen inte &r blockerad eller tdckt med négot.
Mikrofonen &r placerad pé baksidan av svara/avsluta-knappen (du ser en liten
mikrofonéppning).

Inget hander i telefonen nar du
trycker p& svara/avsluta-knappen

Kontrollera att du anvander ratt mobiltelefonsadapter och att den ar ordentligt fastsatt.

Obs! P4 vissa telefoner méste du trycka och hélla ned svara/avsluta-knappen i nagra sekunder
for att utfdra en funktion.

Telefonsamtal avslutas ofrivilligt

Om du tar bort horlurarna under ett samtal kan samtalet kopplas bort i vissa telefoner.
Kontrollera att hérlurskontakten &ar ordentligt isatt i uttaget.

Oronkudden ramlar av

Kontrollera att du satter fast 6ronkudden ordentligt pa snackan.

Tappat bort 6ronkudden

Kontakta en aterférsaljare och bestall ersattningskuddar (se baksidan)

Ljudet ar dovt i hérlurarna

Kontrollera att 6ronkuddarna och snéackorna ar rena och att det inte finns ndgon smuts eller
Oronvax dér.




Rengéring

Du kan behdva rengéra hérlurarna med jamna mellanrum.
Oronkuddarna: Bérja med att ta bort kuddarna fran
hérlurarna och tvatta dem i en mild tvalldsning. Skélj och
torka kuddarna noga innan du sétter tillbaka dem pa
hérlurarna.

e Horlursdppningen, mikrofonen, svara/avsluta-knappen:
Rengér endast med en mjuk, torr bomullsduk eller liknande.
For aldrig in ndgot rengdringsverktyg i hérlurs- eller
mikrofondppningen.

¢ Snodden: Koppla loss snodden och tvatta den i en mild
tvallésning och skolj med vatten.

VARNING!

*  Produkten innehéller sma delar som om de svéljs kan utgéra en
fara. Du ska darfor se till att sma barn inte far tag i dessa.

®  Produkten innehaller magnetiska material.

e Langvarig exponering av hég musik kan ge hérselskador. Vi
avrader dig fran att anvdnda hdg volym i hérlurarna, sérskift
under langa perioder.

e Sitt inte in bada snéckorna &ronen medan du kér ett
motorfordon pa en allmén vég eller i nagot annat fall dér det kan
vara farligt fér dig eller andra om du inte hér ljud frén
omgivningen.

FORSIKTIGHETSANVISNINGAR:

* Ljud som du vant dig vid att ta som paminnelser eller
varningssignaler kan lata annorlunda nér du anvander
hérlurarna. Var uppmérksam pa hur dessa ljud kan ha
forédndrats sa att du kédnner igen dem nér det behévs.

o \Var forsiktig sa att du inte tappar eller sétter dig pa hérlurarna,
och placera dem inte i vatten.

Begransad garanti

Dina Bose®-hérlurar fér mobiltelefoner omfattas av en begransad
och éverforbar garanti. Mer information om den begransade
garantin finns pa produktregistreringskortet som ligger i
férpackningen. Pa kortet far du reda pa hur du registrerar
produkten. Dina garantiréttigheter paverkas inte om du inte

gor det.

Féljande krav stills for service under den begréansade

garantin:

Du aterlamnar produkten, tillsammans med ett inkdpsbevis fran

en behorig Bose-aterforséljare, genom att géra foljande:

1. Besok webbplatsen http://global.Bose.com eller kontakta
en behorig Bose- éteﬁorsal]are for ta reda pé det narmaste
auktoriserade Bose® servicestéllet;

2. Kontakta servicestéllet for att fa veta exakta rutiner for att
skicka tillbaka produkten;

3. Adressera och skicka produkten, frakten &r betald, till
adressen som du fick av kontaktpersonen pa servicestéllet.

4. Skriv eventuellt auktoriseringsnummer synligt p& utsidan av
kartongen. Kartonger som inte tydligt visar ett nummer fér
auktoriserad retur, nar det kravs, blir avvisade.
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